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LE COFFRET

——A R Y

DEUXIEME PARTIE.

CHAPITRE L
OU LA PEUR sE CHANGE EN BFFROT.

Greusol o ses compagnons  s¢ lx'ou‘vereut‘ da111]s
Pobscurite la plus complite. s savauce ‘e“ti,(’epe' -
dant, & petits pas dans Tintérieur, W@ant de & main
les murs pour se guider.  Apres avoir, on apparence,
fait le tonr de la chambee, of n'ayant rien trouve Sous
forme de meuble, de siege, chaise on baug, ils se
divent bien bas, toul bas o Poreille; ¢ Allons-nous;
en!” "

©ONOx e vorx sepulerale s Restez ! .

AW qui poureait dire Petlet ¢lectrique que produai-
sttee ferrible » Restez.” gui reteatit conne 1 olas
du gros bourdon de Notre Dame de Montréal 7 11s se
Wirent, ef s¢ presserent Pun contre Panlre sans oser
resprirer d peine, Lears membres frissonnaient, leurs
deats clupuabnt avee hrait, eot, U moitié morts de
peur, ils attendirent.

Un quart d'heure, (ua sicele 1) s'¢eoula dans_cette
affreuse incertitnde; puis, un petit point lumineux
attira leurs regards.” Co ne fut d'abord qu’une étin-
celle, puis, pen & pea se grandissant, de blafarde
qu'elle était, la homiire devint plus brillan te, DUuis se
grossit, se grossil, jusqu'a ce qu’elle oclatat comme
ung piece de feu d'artifice, et pardt aux veux éblouis



gards fixés sur la grosse lumiére,
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de Greusot et de ses acolytes comme un soleil ardent.
Eclatante maig calme, sans vacillation apparente, cette
lumiere inonda la chambre de ses rayons. -~ Alors nos
pauvres dupes s'entre. regarderent et eurent peine a se
reconnaitre. Leur lace élaitlivide, leurs yeux ardents,
les levres ceariées laissant voir ‘desbdents’dont le cla-
(quement n'avait pas encore tout-a-fait cessé. La cham-
hre était vide: pas un siége, pas une table, pas un
meuble. Les murs étaient d’un blanc mat, le pla.
fond plus blanc encore, et le parquet noir, noir comme
I'ébene. De ci, de 1i, sur les murs, se lisaient des
garacteres traces en uoir dans une langue qui n’élait
ni de langlais ni du frangais.  Stupélaits, les pieds
comme scellés au parquet, ils atlendaient. I’atmos-
phere de Japiece élait ticde, et pourtantils tremblaient
de froid. :

Iit alors une boultée d'nne fumée chaude pénétra
mystéricusement jusqu’a eux, répandant une odeur
acre el piquante; lears narines sc dilaterent, une
titillation nerveuse et spasmodique en agita les parois,
el, comme obéissant & un choc électrique, tous trois
ensemble, A la [fois, furent saisis d’éterntiments
rapides, bruy:uits, quiremplirent leurs yeux de larmes
¢l secouerent loute leur charpente d'une fagon irré-
sislible et presque doulourcuse.

Eofin, cetle fumée s'¢tant dissipée, Creusot et ses
cowperes reprirent peu a peu lear assietle, et s’eflor.
cérent de fairve bonne contenance. Le gros maire alla
méme jusqu’d se pencher vers Uoreille de son voisin
de dvoile, et pluldl avec les levres qu'avec le gosier, il
souflla ces mots: ¢ Partons!” : "

“Nox 1" reprit poar la seconde fois la méme voix
sépulcrale qui les avail déjd tant épouvantés.

il ils pewtérent, toujours leemblottants, et les re:
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Tout-a-coup uu faible bruit se fit entendre. Qn elit
dit le grincement d’anneaux de rideaux sur leur ba.
guette de cuivre. Et en effet, deux rideaux blancs
comme le murdontilssemblaient étre la continuation
s'élaient CGeartcs, ot décounvraient une table cai‘x‘ée:
plus longue que large; aux deux extréomitos, deux
chandelicers portaient dans leurs bohérhes dos cierges
d’une cirve jaundtve; au centre, un crine i la surface
polie dévorait de ses orbites vides la face blémie des
pauvres campagnards; un poignard d’acier poli réfl¢-
tait & intervalles irréguliers les rayons vacillants des

- cierges jannes; un petit globe céleste reposait & ¢dté
sur son pivol; une &critoire dont la Fajence blanche
rehaussait les noirvs tibias on sautoiv qui en ornaient
le pourtour, scinblait inviter & se plonger dans son
embouchure denx plumes d’oie, aux barbes noires el
{risées.

Et Creusot et compagnie regardaient éhahis, pas.
sifs, presqu’hiébélés de penr. :

“Genou EN TERRE! 7 excluna la voix terrible t
“ genou en terre !

Kt les pauvres imbiciles s’agenouillérent des deux
genoux.

“ Un seul genon!” s'écria avee colére la voix de
P'imtérieur.

Et ils prirent cotte position si fatiguantle quand olle
dure qiuclquc e ps.

Bt elle dura un grand quarl d’heuve ; leg pauvres

" malheureus,le corps raidi parla crainte, roulaient sur

la rotule de leur genou endolori.

Au bout de quinze minutes de cette tortare, lo tin-
tement d’une sonnetie rompit le silence de mort qui
réguait dans la petite salle,

a grosse lnmicre s'éleignil comme ¢'6teintl’6clair,

pour reparaitre presqu’instantanément.
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Ah ! ce fut alors que le gros maire Greusot ef ses
deux conseillers intimes invoquérent tous les saints
du martyrologe ! .

Derritre la table, debout, se tenait un homme (ou
ce qui avait P'air d’en étre un) de plus de sept pieds de
haat, couvert d'un mantean blanc constelle d’inom-
brables étoiles noires qui scintillaient 3 la lumidre, et
semblaient antant de pointes de feu dirigées sur nos
héros stupéfaits. Leurs yeux devinrent bridants, et ce
ne fut qu'apris quelquesinstants, & force d’en presser
fortement de leurs doilfts les paupidres, qu’ils finirent
par pouvoir supporter I'éclat lumineux qui les entou-
rait.

Cependant le sorcier (qui ne l'a pas reconnu?)
avait enfoncé son chapeau pointu ct orné de tout
petits grelots 3 on put voir alors que son crine était
tolalement dénudé, que ses paupicres n’avaient pas
de cils, et n'élaient-surplombées par ancuns sourcils.
Son nez s'avaucait droit puis se recourbait & son ex-
trémité comme le bec d'un oiscau de proie. -

1l leva le bras droit d'un mouvement lent et solen-
nel, et gadressant dses visiteurs toujours agenouillés,
de sa voix la plus sinistre : ¢ Debout ! ditil

Hs se dressérent comme poussts par un ressort
puissant; ¢, la tdte inclinée sur la poilrine, ils atten-
daient, tout en se recommandant, dans leur for inté-
rieur, & leur saints patrons et & tous les bienheureux
du paradis. »

Puis le sorcier se laissa aller sur son siége, douce-
ment, doucement, lentement ainsi qu’un poids lourd
que Pon descend avec précaution.

Alors sa tbte fut prise d’un petit iremblement ner-
veux, el une voix qui, cette fois, semblait venir de
“dessous la table, alla scander & l'oreille de nos visi- -
teurs ces trois mots ;. “ QUE VOU—LEZ———voUS 1" -
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Ces mots si simples, cetle question si naturelle res.
lerent sans réponse. Greusot et ses confréres voulaient
bien répondre, mais leurs efforts semblaient inutiles,
lour langue paralysée ; aprés quelques minutes d’at-
tente, la voix reprit une seconde fois: *“ QUE vou—LEz
—~voUs ?” mais avec un tel éclas, un tel résonnement
de colére que le charme qui lait leur langue fut
rompu, et que Creusot se sentit forcément poussé 3°
parler. D’une voix chevrotante, dont les paroles ar-
rivaient une a une, séches comme le gosier par od
elles passalent et los lovres qui les articulaient, ¢e

auvre Creusot, si fanfaron, si opulent lorsque, du
aut de son fauteuil de Maire, il distribuait ses opi-
nions, ses ordres et ses conseils, ce pauvre Creusot
osa répondre :

‘“Mon sieur, nous a...vons...en...ten...du...par...Jer
...de...vo tre...sci...ence.

—t Clest bon! ........aprés?

~“Nous....s0m....Mes....ve...ve,. .NUS....pOUr.. . YOUS...
con...sul..ter..au...su...jet...d’un......

~ CorFRET I

A ce mot, qui leur fit l'effet d’un obus lancé des
entrailles de la table, nos braves municipaux retom-
beérent dans les folles terreurs d'une peur ridicule. Le
sorcier avaitlu dans leur ime, sans qu’il fit besoin
de lui rien découvrir. Ils ne purent continuer, mais
s’¢langant d’un bond vers la porte, ils voulurent §’6-
chapper; la porte était fermée 4 la clé.

Ef on efit pu entendre comme un ricanement mo-
queur agiter la charpente osscuse du sorcier, et lo
mur lui-méme qui sembla tressaillir.

—“ REvENEZ. : .

Et ils revinrent lentement, forcds de se mouvoir par
quelque puissance invisible. Honteux de celte preuve -
de leur faiblesse d’esprit ct de caractére, ilsse tenaient
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14 debout en face de la table: la voix du sorcier
reprit: * GENOU BN TERRE !

t los triples imbéciles mirent un genou en terre ;
P'histoire ne dit pas si ce fut le méme qui avait déja
subi la torture de supporter le poids de leur corps du-
rant plus de guinze minutes. .

Puis, il se fit un craquement semblable 3 une ex-
plosion, Les lumibres s'éteignirent, et cette odeur
acre qui les avait une fois d6ja suffoqués & demi, se fit
de nouveau sentir avee les mémes effets ; et le Maire
Creusot et compaguic furent pris d’éterniiments répé.
tés et sonores.

CHAPITRE II.

LOMME QUOI LES S0RCIERS NE SONT PAS INSENSIBLES A LA
DIVE BOUTEILLE.

Le sorcier, une fois dans son cabinet particulier,
éclata de rire, sans trop s'occuper si ses victimes pou-
vaient lentendre ; et se débarrassant de la téte postiche
qw'il avait superposée A celle que la nature lui avait
lacée sur les épaules, il s'assit & une petite table ron-

e, en face d’un individu 4 binette réjouie, et dontle
nez aurail pu servir d’enseigne A un auborgiste.

—*¢Bacré tonnerre, Baptiste, sais-tu Fien que jai
mandud mourir de rire ld-dedans tout & ’heure 77

— Parblen ! il y avait de quoi; aussi je ne m’en

- 8nis pas génd, moi. ”’ . \ S
Dot Jo 1o sals bien ; jai entendu ton maudit ricane-
nent, ol P'ai craint un instant que mes imbéciles s’en:
“apergusgerrs. PR
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—“Javais V'eil collé au trou que tu vois 13 dans Ia
cloison, et quand je les ai vu agenouillés sur los deux
genoux, puis a ta voix, en relever un pour rester bal-
lottés sur la rotule de 'autre, oh! ma foi, je n’ai pu

tenir davantage ; j'ai eu beau serrer les dents,
c’était plus fori que moi, je me suis rejets en arritre,
et ce que tu as entendu etait I'écho alfuibli de mon
rire. ‘

—* Voyons, il ne faut toujours pas que jo les fasse
mourir, ces lourdauds-}Ja! Donne-moi un coup de
Rye, un vieux conp, qui me remetie en humeur.’

Baptiste qui n’attendait gue le mot d’ordre, s'om-
pressa de verser une énorme rasade au sorcier, et
n’oublia pas ensuite de se servir lui-méme plus am-
plemerit encore.

Puis aprés avoir amourcusement ingurgité la
liqueur qui gratie, il appuya la langue au palais, et fit
entendre ce pelit bruit see qui annonce chez tous les
individus le contentement du goftit satisfait. Puis
g'adressant d son compagnon juisemblait &tre devenu
sérieux tout & coup :

~—“Eh bien! guelle mouche te pique aunez? Te
voila aussi abasourdi que ces hommes champéires qui
roulent sur leur genou de l'aulre c6té de-ta cloison.”

—*¢Sais-tu, Baptiste, que j'ai envi¢ d¢ rayvoyer ces
pauvres gens-li, sans me remontrerd cux,”

~“Bah ! et d’ou te vient ce nguveau caprice 1" -

—*“Il me vient un scrupule! J'ayais proais au Doc-
teur Chébou de me déguiser en sorcier dansle seul
but de détourner de leurs superstitieux projefs, ces.
bonnes pites d’hommes, que l'amour des richesses
- aveugle au degré piloyable que tu vois. Et penses-tu
qu’en encourageant et caressant leur misérablg manie,
je ne manque pas & la promesse que j'ai‘faité au Doc-
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teur? Car, aprés tout, ces hommes sont de braves et
honnétes gens,—un peu crédules peut-Gtre,—et je ne
" sais pas trop si je ne suis pas coupable d’entretenir
chez eux cetle stupide croyance aux sorciers et aux
trésors enfouis!”

—+* Ah bien, par exemple ! ou le scrupule va-t-il se
nicher? Comment, ¢’est toi; Trépou, to1, la farce .iu-
carnée, toi qui as mystifié toutes les autorités de
Montréal, et?es Madecins, et les Shérifs et les gedliers,
et jusqu’d tes propres compagnons de captivité I Clest
toi qui recules devant une innocente plaisanterie...?”

—% Innocente! hem! hem ! je ne sais pas trop.....”

—% Mais, sans doute, ¢t je le répete ; une innocente
plaisanterie.”

~tHContinue, car, jo te Iavoue, j’ai besoin d’un peu
dencouragement. Voistu? il 'y a farce et farce;
celle-ci peut avoir un déplorable résultat, et si je ren-
voie ces pauvres diables avec Pespoir de trouver un
trésor dans une cave quelconque de leur paroisse, je
})ense quo tu conviendras avec moi que ce n’est pas
& leur rendre un bien grand service.”

—* Mais si, au contraire, tu leur rends le plus émi-
nent service ;. celui de les remettre dans la voie de la

- vérité ; do déraciner de leur esprit cetle croyance
- stupide aux sorciers et & leurs prophéties ; ¢’est-A-dire,

dés ?u‘ils seront détrompés par moi.” o

= Par toi 17 :

— Et, sans doute, ego sum,” répliqua Baptiste qui -
avail terminé ses étiidoes en Elements.

—* Volld qui est plaisant ; comment t'y prendras-
tu pour les détrompoer 17 1

—* La chiosc est simple comme bou jour, ainsi que
tu vas le voir.”’

- = Parle.”
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— Quand tu auras annoncé 3 ce bon Creusot et A
ses deux satellistes, qu’il y a, en réalité, un trésor
enfoui quelque part dans les entrailles terresires de
leur paroisse, tu les renvojes, n’est-ce pas? "

—* Sans doute...... apras

~—“ Apres ... Eh bien, apres, moi je vais les trouver
chez eux, car je n’imagine pas que la fantaisie te

renne de to ‘rendre & Mask pour diriger leurs
ouilles.” n
—“Par ma foi, non!”

-—*% (o sera donc moi qui tirerai les ficelles du
second acte de cette comédie pew infernale.  Jai juste-
ment quelques affaires A terminer d Trois-Rivieres ; je
m’arréte, en chemin, & Mask, et fort de ta recomman-
dation, je m'installe chez ce cher gros maire de Creu-
sot, et je te promets une série de farces et de mystifi-
cations dont le réeit fera Ja joie de plusienrs généra-
tions & venir.” ~

—“ Et c’est ainsi que tu prétends redresser des
esprits croches, et déraciner, comme tu dis, du ceur
de ces pauvres gens, les stupides croyances aux sor-
ciers, et le reste ? En vérité, je te croyais plus fort en
logique.”

—“Logique? logique ? Je I'aurais peul-&tre apprise,
si de mon temps, on eli commencé les études {»ar
cette science ; et, au fait, je ne pense pas que le plan
est mauvais, car les enfanis commenceraient par ap-

rendre & raisonner et A consolider lenr jugement, au

ieu d'appreadre, ainsi qu’ils foné anjonrd’hui, & répé-
ter un fag de niaiseries par ceur commie des perro-
quets.”

—¢ Bigre! Baptiste, mon cher! Tua viens d’avoir
un beau mouvement, Mais, ne nous embrouillong
pas; laissons-ld logigue et 6tudes morales, revenons
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plutdt & nps, moutons, je veux dire & Creusot et & ses
compagnone. Tu viens de te poser en rqdr;?sseur de
1a vérité—Développe tes moyens, je te prie.

—“Rien n'est plus simple, car c’est toujours naturel-
lement d'abord que je proctde, moi, sauf plus tard 3
m’adresser au surnaturel, si ce moyen devient indis.
pensable pour atteindre lo but. Me voici chez Creusot,
west-co pas? Suis hien mon mancége—je me dis en-
voyé de toi—je fais I'apbtre—j’abonde dans leur sems
~—je les sonmets 4 une série d’épreuves comme on
fait des postulants a la franc-magonnerie, puis, en dé-
finitive, jo leur escroque quelques centaines de pias-
tres......"

~Halte-1a ! Baptiste, tu n’as siirement pas inten-
tion de les .........comunent dirai-je cela 7

¢ Dis toujours, voler! c’est ce vilain mot-1a qui te
venait aox levrees 2 Bt non, pauvre ami, cent fois non.
Seulement, mos farces et leur mise en scéne colite-
rvont de Pargent. Il faunt faire ses f{rais, gue diable !
Le résidu ira aux pauvres de Pendroit. Ce sera une
représenlation en faveur d’une cuvre de charité, Ce
genre est tris-porté dans les villes; je m’en sers & la
campagne, voila toute la différence. Puis, je& fais
sournoisement avertir le Guré de la Paroisse, je lui
dévoile tont ce qni vient de se passer; le Guré s’indi-

ne, monte en chaire, traite ses paroissiens de dupes,
e......n°'importe quoi—enfin il leur f{... unesarabande
que la moili¢ en est de trop. Voila une paroisse guérie,
ue disje? ume paroisse! toutes les paroisses du
Mistrict apprennent les détails—c'est nue huée géng-
rale contre les croyances superstitienses, et lé reste,

- et le reste.—Quant amoi, je fiche le camp, et bien vite,
~=0} 1a bonne ceuvre est accomplie.” o
= Sapristi, Baptiste, tu fais un fameux avocat, et
- 8f jamals {'ai une mauvaise cause, je te la confie’” - -
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~—Tu pourrais faire pis.” ' ‘
—*Clest possible, et pour te le prouver je reprends
ma téte de sorcier, javale une larme de Rye, et jo
passe & la deuxitme et derniéve scéne de notre po-
chade.” '
Si 1ot dit, si tot fait.

CHAPITRE IIT.

OU LA PEUR FAIT PLACE A L’ESPERANCR.—CR EUSOT REPREND
DU TON.

Creusot et ses conseillers restaient toujours genon
en terre. Leur position se fesait intolérable. Restés
seuls, (quoique dans I'obscurité, leurs sens s’étaient un
peu calmés, et s’enhardissant Pun Iaatre, ils se com-
muniquérent 4 l'oreille leur désir mutuel de changer
de genou.

A peine ce désir fut-il exprimé que la voix terrible
se fit entendre : Denovr ! et la lumiére qui reparut 3
Pinstant méme, les retronva sur leurs pieds. Ainsi
délivrés de leurattitnde fatiguante, ils ostrents’appro-
cher de la table, mais un redoutable “ Axnmrr!” leuv
fit.faire quatre pas & reculons,

Alors le sorcier tendit le bras droit vers eux, et de
sa voix profonde et lente il leur dit :

“ Pourquoi venez-vous ainsi demander & la science

“occulte ses secrets ?

“ N’6tes-vous pas smtisfaits des Biens qus 'Ewe Sn-
préme vous a départis d’une manieére si libérale ?

“Fouillez, remuez, soulever et tourmentez la terre deé
vos champs ;  labourez, semez et hersez, el d’abon.
dantes récolles vous dpporteront le trésor que vous
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voudriez acquérir sans les sueurs que I'Etre Supréme
met au front du travailleur.

“f{ommes ambitieux ! Au lieu de donner I'exemple
de I'industrie et du travail & ceux qui sont au dessous
do vous, vous restez oisifs, bercant votre esprit mala-
de de chiméres et de vaines espérances v .

« Ne tremblez-vous pas de venir ainsi fenter les

hommes q)ue le Destin a touchés de sa baguette toute
- puiseante ? Dourquoi, ” et la voix du sorcier se fesait
vibrante et pleine de menaces, ‘‘ pourquoi deman-
der & ma science la connaissance d’un objet que vos
pauvres yeux de myopes ne sauraient découvrir ?

« Ne savez-vous pas, qu’avec toute ma puissance;
je ne suis qu'un faible instrument entre les mains du
i)estin ! )

« Moi aussi, je ne puis vous communiquer ma scien-
ca sans souflrir des tortures saus nom. Et ¢’est pour
me faire endurer ce supplice que vous vous présentez
jcit Arriere! Arridre! Retirez-vous, il en est temps
encore |

« Vous demeurez muels...... Vous persistez a voir
le dénouement de votre tentalive. Eh bien, soit : je
vais, pour vous, consulter le grand livre secret. Pour
aujourd’hui, je ne vous découvrirai que le nom de
celui qui a confié 4 la terre le fruit d’un-grand nom-
bre d’années de ladrerie et de rapines. Son histoire

“egb venue jusqu’d vous tous. Levez vos regards sur
le mur de droite.  Son nom va vous apparaitre.”

Kt le sorcier dirigeant l'index vers le mur, dit d'une
voix brive et rude : APPARAISSEZ : '

Soudain, sur la blanche parei du mur de droite,
s'egtomperent ane tdte.de mort, un sablier et le temps °
armé de sa faulx,

. Et Greusot et ses compagnons, blémes d’émotion,
purent lire en letires  rouges : ISRAEL SERRE.- -
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MAILLE! et tout au-dessous, un coffret noir laissait
entrevoir par son couvercle entre-baillé des picces
d’or empilées.

Leuar peur était grande sans doute, mais leur joie le
fut bien davantage & la vue du trésor tant convoité.
Sous lempire de celie fantasmagorie, ils allaient
s'élancer vers le coffret, lorsque la voix du sorcier les
fit retomber bien vite dans l'attitude soumise qu'ils
avaient prise jusque-la. '

“ Misérables! vous croyez done qu'il ne s’agit pour
vous que de désiver ce coffret précieux pour que vous
puissiez d’un coup vous en emparer? Peusez-vous
gue le Destin va vous combler ainsi de ses faveurs,
sans (que vous passiez par les épreuves nécessaires ?
It elles sont terribles, ces épreuves ! Une fois de plus,
je vous le dis: il est cncore temps de vous désister.
Le voulezvous 27 *

Apres une pause de quelques secondes, Creusot ré-
pondit pour lui-mdéme et pour les deux autres :

—*.Non. Nous subirous les épreuves.

—“C’est bon, reprit le soxcier; et maintenant, je vous
ordonne le plus profond secret suv tont ceci. La plus
petite indiscrétion détruirait tous mes charmes. Bt
vous-mémes vous verricz volre corps se couvrir d'une
lapre hideuse et puante—votre langue se dessécher—
votre chair tomber en lambeaus, ot vos soullrances
seraient si lhorribles que vous appelleriez la mort &
grands cris pour v metire fin. - Soyez douc discrets,
discrets jusqu’a la tombe.  Vous ne serez delivees de
ceite ~obligation que sur Poydre de celui que je dépu-
teral vers vous en temps et lien. C'est mon envoyé
qui sera chargé désormais de diriger vos travaux:-daus
vos recherches. Vous pourrez mettre en lui toute
confiance. C’est un esprit subtil, deja fort avancé davs
les bonnes grices du Grund Esprit, notre souverain

”
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maitre 3 tous. Quand il se présentera, vous le recon-
naitrez & ces paroles qu’il prononcera & voix lente et
grave: Pauperes spiritu, a'(l’s’um! o o

« Répétez-les aprés moi,” et les imbéciles répéte.-
rent: Pau pe res spioi tw, adsum!

~—4C'est bon ; wallez pas les oublier 5 deg que vous
serez sorlis, prononcezles 4 tour de réle ‘]usqu:a ce
que vous puissiez lould-I'heure les metire pav écrit.

auperes spiritw, adsum ! Cet écrit, vous le cacherez
dans l'endreit le plus secret de votre demeure, vous
Creusot, car c'esl chez vous que se rendra mon dépu-
té. Ja n’ai pas besoin de vous recommander d’exercer
envers lui Phespitalile la plus large. DPas de mesqui-
nerie ! Qu'il jouisse de tout avec abondance.

# Mais, qui que ce soit qui se présente chez vous en
mon nom, guelque bien renscigné qu’il vous paraisse,
ne lui donnez pas votre conflance, & moins qu’il ne pro-
nence les paroles que vous aurez consignées par écrit
Pauperes spiritu, adsum !

Le sorcier s’arvdta ; pelit a petit, les lumicres bais-
sérent et c'est an milicu d’une obscurité presque
compléte que la voix du sorcier, qui ne leur apparais-
sait plus que semblable & une ombre gigantesque, leur
lan¢a ces dernitres paroles :

“ (GGenou Ex TERRE!” Etils posérent un genou en
lerre. ‘

“ Des que le tintement d’une sonnette se fera en
tendre, vous vous releverez, et en silence, vous vous
relirerez par celle porte qui vous a livré Pentrée de
cette chambre, et qui s'ouvrira d’elle-méme devant
vous pour faciliter volre sortie. Le COFFRET VOUS AP-
PARTIENDRA UN Joum, apris des épreuves longues et
pénibles. Silence dela tombe! Discrétion des morts !

La voix se tut: les lumidres disparurent; Creusot
ot ses compéres en superstition restérent & genou dans.

BN
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Fobscurité—leur souffle haletait, la sueur inondait.
leurs cheveux et leurs fromts. Aprés une altente de,
quelques minutes qui leur parurent des heures, la
souneite tinta, 11 était temps, ils allaient s'évanouir.
Ils se releverent, faibles et chancelants ot se dirige-
rent vers laporte qu’ils trouverent grand’ouverte ainsi
que le leur avait annoncé le sorcier; Pescalier fut
descendu & pas complés, et la voiture qui stationnait.
a la porte de la rue les recut plus morts que vifs,

Ge ne fut quapres quelques instants du mouvement
rapide du cab, qu’un long soupir vint soulager leur
pauvre ceur de licvre. s revenaient & la vie; hélas!
ils ¢taient bien éloignés encore de revenir au bon
sens.

Arrivés A leur pension surla rue des Commissaires,
ils escaladérent les-deux escaliers qui conduisaient 3
la chambre qu’ils occupaient en commun; et la pre-
mic¢re chose que fit Creusot, fut d’ouvrir préecipi-
lamment sa valise de voyage, et d'en extraire un
flacon de gin qu’il posa triopiphalement sur la table.

—Ah ca, dit-il, tout cu se débarrassant de ses véie-
ments de dessus, en commengant par sa cravate qui
avait failli Pétouffer durant la scéne du sorcier, “Ah
ca,—dites donc, avez vous en peur, vous autres 7"

— Peur ? sac & papier! qui est-ce qui n’aurait pas
eu peur & notre place?” ‘

—Peur? ajouta le second acolyte. “Ma parole
d’honneur, j’ai cru que j’allais me volr avaler lout ¢ru
par le diable.” L v

—* Moi, reprit le premier, quand j'ai vu le nom de
Serremaille sur le mur, aussi vrai que vous tes 14,
jai senti du feu dans mon estomac; ¢a me brilait
que le tonnerre !”

—* Mes pauvres amis, dit Greusol, nous venous de
passer par un vilain chemin, Faut prendre garde 4

[



18

nous autres, Faut pas soufiler mot a personne de ce
qui vient de nous arriver; vous savez ce qu il a dit
avec sa grosse voix si effrayan’te que notre chair tom-
berait en pourriture, que......" '

s Al mon Dieu, c¢a fait frisssouner rien que de

enser i ca. ”’ .
P — ¢ N'importe, ce qui est fait est fait. Nous voily
siirs de trouver ce bigre de coffre. ”

— Oui, mais il a dit aussi qu'il fallait subir bien
des épreuves. i o

—*¢ Baprislic ! je pense (qu’aprés ce qui vient de
nous arriver, nous n’avons pas beaucoup 4 craindre ;
car, moi pour un, je pense hien que jamais je n'aurai
plus autant de peur, quand méme je devrais vivie
cent ans. ]

— Allons, allons, mes chers amis, nous avous bhien
gagné de prendre unc goutte de gin.”

— Ma foi, oui ; verse, verse. ”’

— Clest ¢a ! une gobe I’imprimeur, comme on dit
par ici, ca va nous Oter louies les mauvaises impres-
sions. "

Ils se versérent force rasades, et touten devisant de
leurs projets futurs, ils gagnerent leurs lits, et s'en-
dormirent d’un_sommeil troublé o les sorciers, les
tétes de morts, Serremaille, les pitces d'or, la lepre,
les flammes, les gripets dansaient une ronde mfernale
dang leur cerveau enflammmé. Les murs de la chambre
¢laient couverts de @ Pauperes spiritu, adsum : Lillu-
sion devint si forte chez le gros Maire qu’il s’éveilla
en sursaul, et craignant de remettre au lendemain
Pinjonction du sorcier an sujet des mots & éerire sur
un papier, il se léve, rallame le gaz, et se dirige vers
la table sur laquelle se trouvait son portefeuille. Il
s'assied, et, plume en main, il se dispose 4 mettre par
écrit Jes mots sacramentels, les mots magiques gui
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devaient lui faire reconnalitre Uenvoyé du Grand Es-
prit. Malédiction ! soit que le gin eut 6t6 mélangé
d'ean du Léthé, soit que les émotions de la soirée
eussent aplati Ia bosse de la mémoire, ce pauvre
~Creusot ne put se rappeler ni les mols eux mémes ni
Vordre dans lequel ils devaient se placer.

—< Mon Dieu, mon Dieu ! que vais-je devenir ? je
ne me souviens plus des mots : po »es? non,ce n'est
pas ¢a. Flo res. ....? non, non, ce n'est pas ¢a non
plus. Pawvresse ? oui, je pense que ¢’est....., et pour-
ant non. Mais si, pauvresse dras-tu? je Vai, nom
d'unc balle d'échalottes ! Pawvresse irastu® Par
exemple, je ne vois pas trop pourquoi envoyé nous
demanderait si la pauvresse va y aller. Enfin ¢a ne
me regarde pas. Pauvresse éras-tw? ily a un autre
mot encore......Voyons, saferguenne ! jai coulume
d’avoir de la mémoire...... ah tje Iai ! joI'ai a4 eet
homme ! THoura! houra!l Pauvresse dras-tu & cot
homme 27

Et il écrivit, imbécile, cette phrase moins imbécile
que lui,

—“Et maintenant, dit-il, en se préparant  se remet-
we au lit, que lediable lui-méme se présente en cornes
personnelles, je le f...... & la porte &'il ne prononce
pas ces mots qui viennent du Grand Fsprit lul-méme :
Pauvresse tras-lu ¢ cet homme 27

Bt Creusot se rendormit Uesprit tranquille aprés ce
gigantesque effort de mémoire.
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CHAPITRE 1V.

0U LE SORGIER ET BAPTISTE SON COMPERE POSENT LE
FONDEMENT D'UNE MYSTIFICATION EN PLUSIEURS
ACTES ET DIX-SEPT TADLEAUX.

—< Enfin ! los voild partis. Vite, Baptiste, aide-moi
A mie débarrasser de co manteau plein d’¢toiles qui
me fait ressembler & un firmament de thédtre.
Mergi, enleve ma tdte maintenant. Farceur ! pas celle-
1......celle de dessus. Quauta Pautre qui a Phonneur
de te saluer, j'en ai encorc besoin. Passe la fiole,
mon chéri ; quand on vient comme mol des régions
infernales, on a le palais see, naturellement, et ce
Rye pourra peut-dtre y mebtre quelqu’humidité. ”

- #i tous les démons sont altérés comme toi, il
faudra inventer d’autres Molson pour leur fournir la
ligueur. 'Ton gosier est un gouffre, gurgite vasto!”

—4 Aht ma foi, si tu te mets & cracher du latin, je
me tais net. Sais-tu que j'ai failli oublier ton fameux:
Pauperes spiritu adsum.”

— Bah'! le mal n’edit pas été bien grave. Tiens, je
parie que, rendus & leur auberge, ces triples sots
écrivent cos mots tout de travers.”

—+tLa chose est hien possible, au reste, qu’est-ce que
¢a fait, du moment que ¢’est toi qui dois los pronosn-
cer-en temps voulu? ‘

“ Et & propos, & quand le voyage de Mask ?” »

— Dame, jo e sais pas trop. Il faut toujours leur
dofiner le %emps de se tourmenter Pesprit, ek do se
dévorer Cinquittude an sujet de Iarrivée de Papbtre.”

- Disons : dans un mois.”

Vit pour unt mois!”

«

~4 J'ai une crainte, Baptiste, si Creusot allat ra-
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conter au Docteur Chébou la scéne d’incantation que
je viens de lui faire, le Docteur serait ens...e! "Et
il n’aurait pas tort. Je lui promets de désabuser
ces pauvres gens de leur supertiticuse croyance, et je
viens de les encrasser jusqu’d la moélle des 0s. Ce
n’est pas hien franc, hein 77

—Va te promener avec tes scruapules. 11 est hien
temps, ma foi, de revenir sur le-passé: Creusot et ses-
deux amis ount vu le coffret, il est vrai que ¢'est sur-le
mur de Pautre chambre, mais pour un esprit aveuglé. .
par la superstition, ¢'est tout un. Sois sirqu'ils n'en
souflleront pas mot; ils ont eu trop peur, et cetie
lepre dont tu les as menacés leur tiendra licu d'épon-
vantail constant. Laisse-les aller a leurs moulons.
Quant & nous, organisons nos batteries, et quand
notre plau sera bien wiiri, bien coordonné, je me rends
de ma personne i Mask, et je veux bien que le diable
m’emporte, si je ne mets pas le feu aux guatre coins
du District des Trois-Rivieres. Ah! jen ris d’avance,
- quelles figures ils vont [aire, ces thers découvreurs de
trésors enfouis!”

—*¢ Bapré tonnerre! Sais-tu que Uean m'en vient &
la bouche & présent; et qu'il ne faudrail pas me
fouetter pour me {aire partir avec toi?”

— Non, mauvais plan, celui Ia.  On finirait par se
douter de quelque chose sion nous voyait tous les
deux dressey notre tente & Mask pour plusicurs jours.
Il vaut mieux que jaille seul. Je [ais lo conmerce
de grains. Ilest naturel de me voir parecourir les
campagnes pour mes achats. Creusot et ses amis sont
8e riches cultivateurs ; personne ne trouvera & redire
A ce qu’ils hébergent chez eux un négociant de mon
espece, Autrement, le Docteur Chébon, le Garg, le
Notaire, le Marchand, toute la boulique des notabili-
tés de P’endroit, seraient bien tot & nos trousses, et la
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moindre indiscrétion dela part de nos dupes mettrait
vite le feu aux poudres.”

— Allons, fais comme tu lentends. Au surplus,
jaime mieux terminer ici mon role dans cette comeé-
die. A ton tour de jouer le tien. Tout ce que je te
recommande, c’est de ménager un peu ces crédules -
campagnards ; je te I'ai déjd dit, ce sont de braves .
gens, eb......”” i e .

— Et moi aussi, je te 'ai déja dit, je fals,oeuvre pis,
pictatis opera, comme on dit en lz}tm . d.opera.” o

— Oui, oul, tu m’as développé ta théorie, elle est
superbe. :

~—“Superbe ou non, ce n’est pas de cela qu'il
s'agit. Prenons un coup, et bonsoir. ”

~—4 T pars déja ? Il est & peine minuit. Pour un
sorcier, tu es bien rangé.” y '

—“Mon cher Trépou, les sorciers d’aujourd’hui sont,
de braves gens qui sc moquent du monde au grand
jour. Je pourrais 1a-dessus te dérouler une ribandelle
de considérations qui......mais cela me ménerait trop
loin. J'aime mieux te réitérer le bonsoir,

—* Bonsoir donc, Baptiste.—Nous nous reverrons
dans le cours de la somaine. Si tu vois, avant moi, le -
Docteur Chéhou, je n'ai pas besoin de te recomman-
der Ja discrétion. Dans lon propre intérél aussi bien -
que poar moxn propre compte, il est indispensable que -
loule cetle farce roule son bonhomme de chemin sans
que personne apercoive le hout du nez de ceux qui-
tirent los ficelles”.

“ Bonsoir ! au revoir! ”

Et le sorcicr mit le verrou sur sa porte, ramassa ses
longues jambes, et se jeta sur un lit de camp qui fe-
sait 'omement d’une encoignure de sa chambrette.

Comme nous ne le reverrons plus dans la suite de
cette véridique narration, nous aussi, lecteurs, nousg -
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lui souhailerons le bonsoir, et nous lui dirons au
véveil gque lo récit de ses farces d’autrefois nous a
beaucoup amusés.

L'esprit de 'homme est naturellement enclin an
merveilleux. Chez certains peuples, le langage méme
est tout orné de similitudes et de métaphores—leurs
expressions sont des images ; leurs paroles emprun-
tent & la naturc des objels environnants une teinte
claire ou ombreuse suivant que les objets se baignent
en pleine lumitre ot se cachent dans 'ombre. Un lac
n’est plus une dtendue d’ean sans courant perceptible :
c’estune glace brillante ot se mirent complaisamment
la lune et les é¢toiles. 11 semble que 1idée pure, déga-
gée d’associations terrestres, ne puisse oxister ici-bas.
I1 faut aux payens des idoles, au chrétien des images.
La parole de 'homme est devenue une cantiléne, Les
oiseaux sont des chantres ailés qui extaltent les heaun-
tés de Punivers. Tout nage dans P’idéal. Ce fleuve ne
coule plus en déerivant des méandres : Non.

e Ici gronde le fleuve aux vagues écumantes ;
‘¢ 11 serpente, et s’enfonce en un lointain obscur.”

Je fais grdce du reste.

Il w’y a plus de volite dn ciel. Non.—C'ost un
manteau blen parsemé d’étoiles d’argent. On com
pare les hommes aux animanx. Ce qui, soil dit sous
toute réserve, n'est pas trés flatteur pour les ... ani-
maunx. Ce n’est plus un homme eruel, c'est un tigre.
Ce n’est plus uu guerrier hardi, ¢’est un lion. Ce
west plus un ldche, c’est un licvre. Ce n’est plus un
sot, c’est une fue. Ge n’est plus un homme aux vues
larges ct Glevées, ¢’est un aigle. il est fori, ¢'est un
éléphant; 'l est rvapide & Ta course, ¢'est un che-
vreuil : et ainsi de suite ad {bitum. Cetle manvaise
- hasitude, une fois prise, on n’est plus capable deia
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secouer, ot celui qui écrit ces lignes se voit tous les
jours obligé de se souscrire, & lafin de chacune de
ses letires, 1o trés humble et obéissant servitewr de gens
qu'il estime jusle assez pour ne pas leur souhaiter la
potence 4 la fin de leurs jours. )

11 n’est donc pas 6tonnant que les 1égendes se soient
transmises d'4ge en dge. Elles font et feront, je pense,
4 jamais, les dclices des peuples, de la campagne sur-
tout. Répétées, nous allions dire: répercutées de
générations en générations, elles empruntent & chaque
siecle comme un parfum de {)oésie qui enivre. Elles
n'ont aucun fondemént solide—tout le monde en
convient, et, néanmoins, on entoure,  la veillée, sous
le mantean de Vimmense cheminée, le vieillard qui
raconte les mevveilleuses prouesses des gndmes et
des lutins, des loup-garous et des chasse-galerie.

Nos lecteurs ne seront donc pas surpris si les mys-
tifications exercées sur Creusot el ses affiliés, aient pu
avoir lieu lout récemment, pas plus tard qu’en 1866—
et les acteurs, ou plutdt les pauvres victimes de ces
farces sans pilié, vivent encore, et se reconnaitront
Probablemcnt malgré le déguisement’ partiel sous
equel il nous a failu les représenter pour les mettre
en scine.
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TROISIEME PARTIE.

CHAPITRE L

0U CREUSOT RESSENT DES INQUIETUDES ; LE NOUVEL APOTRE
ESP REQU A BRAS QUVERTS. '

#

Nous sommmes au mois de janvier 1867, aprés les
fétes du premier jour de l’an et des Rois. La terre est
couverte d'une épaisse couche de neige, le froid est
vif, le vent souffle du nord-ouest chassant devant lui
de gros nuages d’un gris noiritre. Tl est sept heures
du soir; le temps n’est pas encore & la tempéte, mais
les irrégulitres rafales du vent sont, aux yeux des
gens du pays, de siirs présages d’une grosse poudrerie
durant le cours de la nuit. Aussi tous les habitants de
Mask sont rentrés, heureux que des affaires urgenies
ne les forcent pas d’entreprendre un voyage ce soir-
12. La nappe est enlevée de toutes les tables, le souper
est fini depuis longtemps ; déja la veillée est commen-
cée, cette veillée si douce & la campagne, alors qu’au-
tour du poéle la famille est réunie pour entendre une
histoire, un conte, uue légende ; ou bien encore qu’as-
sise autour de la table & manger, une partie de misti-
gris, de brelan ou de gros major, se fait avec anima-
tion, et que los cartes sonl jetées sur la table avec
accompagnement de coups de poing, et que les adver-
saires s'attaquent, se défient ct:se raillent tour a tour
selon que la chance tourne bien ou mal.

- Dans Pune des maisons les plus cossues du village,
cependant, un homme est seul daus uue salle assos,
vaste. Un gros poéle de fonte trone au beau miliew,
et répand autour de lui cette chaleur un peu acre, -
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que produit un feu bien nourri d’érable dur. Cet
homme est assis & une lable éclairée d'une lampe &
huile de pétrole. Les meubles sont confortables plutdt
que richies, les fenétres ont de doubles chassis de
verres.

A éa taille énorme, & son équarrure d'épaules on
reconnaissait Creusot, notre gros maive, mais Greusot
vieilli ; de temps en temps il plongeait la main dans
une vasle poche pratiquée au cdté gauche de son
paletol de grossiere fanelle ;.gris~fqr, pour s'assurer
que son portefeuille &tait toujours A sa place; il sem-
blajt hésiter & retirer ce coufident de sa cachette
secréte, so levait, parcourait la piéce en marmottant
des mots inintelligibles, puis venait reprendre sa place
auprés de la table.

nfin 1’y tenant plus, il retire avec impatience le
récieux portefeaille, et en extrait un papier qu’il
5éplie. Aprds avoir lu les quelques mots écrits sur ce
papier, Creusot se prit & réfléchir; puis élevant la
voix il entama le monologue suivant qui nous initiera
aux iddes qui fesaient le fond de sa pensée : “ Sapré
tonnerre ! ce diable de sorcier se serait-il moqué de
moi? Se serait-il amusé & mes dépens avec sa grosse
voix el ses recommandations de discrétion ? QU est-il,
sou dépulé, son apdtre, comme il l'appelait, quand
viendra-t-il? Car enfinil y a plus de deux mois que
Jai cousulté le sorcier, et jo n'ai encore regu la visite
do personne venant de sa part. Qu’est-ce quie ¢a veut
dire? Sapré tonnerre!” et Greusot fit tressauter la
lampe, de Pénorme coup de poing qwil appliqua sur
Ja table, “Sapré tonnerre! je ne puis plus vivre comme
Je vis depuis deux mois; jen petds le boire ot le man-
ger. [Faut que ces inquitudes aient une fin, nom
d'une marmite! Il ne sera pas dit que Creusot, fils,
Creusot, le maire d’une grande paroisse, se sera fait -
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embéter comme un enfant de ch@ur par un........”
Il allait lacher quelqu’épithete peu flatteuse, lorsqu'il
songea tout d-coup qu’il était bien possible que le sor-
cier Uentendit ; cette réflexion le calma soudain: son
esprit se jeta dans un aulre ordre d'idées.

“ On ne sail pas, il peut dtre survenu des embarras;
son dépulé est peut-éire absent...... il est en mission
ailleurs...... Allons! prenons patience encore......car,
dit le proverbe, tout vient & point & qui sait attendre,
Clest ¢a ; je suis shr qu’avant trois jours, deux jours,
un jour, ce soir méme, qui sait ? le député du sorcier
va venir. ” .

Il ne croyait pas si hiendire: le marteaude la porte
d’entirée frappaquatre ou cingqeoups répeles vivement.
Creusot fit un hond. Ce n’élait pas un visiteur ordi-
naire qui ottt annoncd® sa venue avee tanl d'eclat, Ses
deux conscillers ordinaires wavaient pas I'habitude
de faire un tel tapage. Enfin, il allait biestot savoir...
et il se dirigea vers la porte d’entrée, tenanl avec pré-
caution de la main droite la grosse Lunpe & potrole,
car Creusot avait lu que ces lampes sout dangersuses
quelquefois. Un pev ému, il ouvre.

—* Pardon, Mousicur, mais n'est-ce pas ici que de-
meure M. Creusot, Maire de cetle Paroisse ¥ 7

— Qui, Monsicur, ¢’est moi-méme, le Maire.,”

— Oh ! guel heurcux hasard !

Et Creusot qui était poli:

—*¢ Mais entrez, entrez done, Monsieur ; il parail
faire un vilain temps dehors.—Je n’ai pas I'honnour
de vous connaitre, mais nous ferons connaissance plus
tard. Entrez :

L’étranger ne se le fit pasrépéter davantage, etd’un
air dégagé, il enira dans le passage, suivant Greusol
qui le conduisit dans la salle quil venait de quitter,

~¢ Ahl qu'on est heureux de rencontrer sur sa
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route des maisons hespitalicres comme la votre, M. le
Maire 1” :

—* Vous ¢les bien aimable ; mais il faudrait gtre
plus que dur pour ne pas ouvrir sa porte au voyageur
har wie nuit semblable, et & plus forte raison, 4 un

omue ui me pavait respectable..... Allons, permet-
tez que je vous aide A vous débarrassor de votre gros
capol de fourrure et de vos mitasses de couverte. Ap-
prochez-vons du poéle ; le poéle est bon, quand la
tempite fail le diable & quatre au dehors ; bon ! clest
comme a—chandlez-vous comme il faut; je vais aller
doaner des ordres pour qu’on vous apporte & souper,
at,en attendant,—continua Creusot qui, tout en parlant
s'¢tait approche du buffet d’ot il avait liré carvafe et
verres,—ocu attendant quelque chose de plus soutenant,
prenez-moi cette larme de gin; il v’y a rien comme
ca pour rechauffer les membres engourdis par le-
froid......"

étranger se confondil en vemerciciments, regut do
I main de Grensot le verre plein de gin que celui-ci
Ini présentait. 1 {it bien une légere grimace quand le
Lraiire Genievre coula par son gosier......

—“ Ah! Monsieur, vous me comblez ; en vérité
vous &les trop bon......”

—* Non, non, je ne fais que ce qu’on m’a fait sou-
vent d moi quand je me snis trouvé en voyage le soir
par le mauvais temps.  Excusez une absence de quel-
fues minutes, je suls & vous immédiatement. ”

Et Creusot quitta la salle pour aller commander le
souper de son hote. Sans doute, Creusot é&tait poli;
mais il ne faut pas jurer que son hospitalité se I
développée aussi amplement, si tout an fond de sou

~esprit inguick el encore sous Uempire des idées dont
Favrivée de D'étranger avail iutlerrompu le cours, il
‘n’y eQt pas eu un lout petit soupgon que son hote
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pourrait bien élre ce dépulé sorcier atlendu depuis si
longtemps.

Baptiste, car ¢’élait lui..... ou phutdl Jean-Bapliste
Gabriel Valdu, sl faut dci décliner ses nom et
prénoms ... ne se trouvait pas trop mal recu 11 §%at
tendail & quelques fagons, a quelygn’hiésitalion de la
part du Maire ; et voild que celui-ci fesait tong les
frais, le recevait & bras ouverts. Les choses allaient
donc & mervellle ; et Baptiste n'était pas homms 2
s’en plaindre. Aussi, avec colte espice de nonehalan-
ce pleine de charmes gue communigue ka chalenraux
membres engourdis par le froid, Baptiste s’allongea
de son mienx sur son siége, et, les mains jointes, rou-
lant ses pouces, il combina dans sa téte les différentes
épreuves par lesquelles il ferait passer ses pauvres
dupes, avait de leur montrer le fameux coflvet, It viait
en soi-méme eb par avant.golt, de la drdle de mine
que feraiont Creusot et ses associts quind il lesaurait
dociles sous Lo main, obéissant & ses ordies les plus
absurdes. Al ! s bonne farce, se ditil) labonne farce !

CHAPITRE 11
ASSOCIATION LIMITER.—~REGLEMENTS.—LE PREMIER BATON
DE L’SCHELLE DES EPREUVES.

t

' T Valdu fut interrompu dans le cours de ses joycuses
anticipations par Pavrivée de Creusob suivi d’une
grosse Marjtone fesant les fonctions de ce que les An.
glais appellent: “ A maid of all works; ” cest-d-dire,
puisqu’il faut traduire absolument, daus l'intérot des
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lecteurs qui ne comprennent pas l'anglais : Une fille
i tout faire! Lo

La nappe mise, la table se couvril bientét d’un
excellent soc de cochon, accompagné de sa graisse
satinée reposant sur un bas-foud de prjuante géla’bix_le
noire ; de marinades aux cornichons, de beurre frais,
de patates roties an four, et pour le desserl, d’un pité

aux pommes ¢l de confitures A la cilvouitle. Pour

arroser tout cela, du bon thé du Japon ou une tasse
de lait crémeus, & volonté. .

Valdu, bien réchauflé an dedans ef an dehors, ne
se fit pas tiver Doreille pour accepter Pinvilation de
se placer vis-A-vis de ces excellents comestibles, Dy
fit honuneur, encouragé par Creusot qui, suivant T'usa-
ge hospilahier des paysans, trouvail que ron hote
mangeait bien peu,

Enfin, repn comme un chanoine apres le déjetner
du matn de Piaques, Valda se levi et Greusot et Jui
3¢ privent & fomer une pipe d’excellent tabace do Pen-
droit. .

-+ M e Maire, jai quelijue chose de tres-important
i vous communiquer, of e n'est pas loat-a-{ait le ha-
sard agui i’a amend dans celle maison & vous ot les
gons sont si bien accueillis,  Je ue sauvas jouiv plus
longtemps des bonnes choses et du confortablie gite
que je trouve ici, sans vous dive qui vous venez d’ad-
mettre &ovotre tables Copoadant, comune co que jai
4 vous coufier peut aussi concerner deux aubres per-
sounes, je vous prierai, avant de vous dire mon nom
el F'objet de ma visite, de m’informer si les appelés
Mathias Sabelle et Bénoni Pauqué demeurent dall
votre paroisse 7

~ Mais, sans doule, monsieur ; Bénoni réside 3
guelgues arpents plus loin ; guant & Sabelle, il demeu-
re & ta distance de quatre milles d'ici.”

g et
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— Voild qui se rencontre 3 merveille ; pourriez-
vous, mon cher M- Crensot, faire venir ces deux Mes- .
sieurs ici demain soir? et, jo vous demanderai, & cet
égard, de vouloir prolonger votre hospitalite Jusque-1a.”

—Que parlez-vous d’hospitalité ? Vous dtes le bien-
venu : uti habitant canadien garde toujours sa maison
ouverte & tous les gens respectables qui veulent bien
y entrer... et y rester...comme vous allez le faire,
Monsieur, pour me faire plaisir.— S

— Bigre d’'un nom! murmura Valdu entrs ses
dents ; il y a scrupule a mysiifier un homme si poli ;
~mais je suis trop avancé pour reculer.” Et tout hant:
“ J'accepte cette offre si polie et si cordiale, M. le
Maire. Iih bien, puis-je compter sur la présence de ces
deux personnes, ici, dans celte salle, demain, & la
veillée ? 7 .

— Je vous promets que mes deux amis, (car ce
sont mes amis, et, qui plus est, des conseillers de mon
Conseil Municipal) seront ici sans faute & I’heure
voulue.” :

—¢ C'est parfait, et maintenant, mon cher M. Creu-
sot, vous voudrez bien permetire & un voyageur un
peu fatigué d'uue longue route, d’aller reposer ses
membres.” ‘

—** Vous étes chez vous, Monsieur, je vous le répite.
Veuillez me suivre. ~

Et Creusot, lampe en main, conduisit Valdu dans
un petit cabinet attenant a la salle ot ils se trouvaient.

—* Dormez bien, Monsieur; et laissez prolonger
votre sommeil jusqu’a la grasse matinée, pour peu
gue cela vous fasse plaisir.” '

—* Merci bien, mon cher M. le Maire--Bien des
remerciments pour vos politesses et pour...”

—* Tut, tut, tut...... vous me remercieres demain,
Bonsoir, bonne nuit...” e
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Et Creusot se retira en fermant la porte.

Le lendemain, sur les neuf heures, Crausot et Valdu
so trouverent au déjetiner. Aprés ce repas, le meilleur
des repas pour les bons estomacs  facile digestion,
Crousot dit & son hote que ses affaires 'appelaient au
dehors, mais que les chevaux de son écurie étaient-d
son service. o

~ Cependant, continua Greusot, comme je vaisdu
¢6i6 on résident Sabelle et Pauqué, vous aimerez .
paut-étre a faive d’avauce la connaissance de ces Mes-
sieurs 77 )

-~ Ca me va comme un gant, et vous me pouviez
me proposer rien de plus & propos.”

-~ Dans ce cas, partons ; Pauqué vous fera recon-
duire jusqu’ici dans sa voiture. Il va étre enchanté
de montrer son uouveau sleigh jaune duquel il est si
ﬁel‘.”

En effet, Sabelle et Pauqué regurent la visite de
Valdu qui, sur la recommandation de leur Maire, fut
accueii}i avec la plus franche politesse. :
. Ainsi gue le lui avait annoncé Creusot, Valdu ful

reconduil au village, dans le beau sleigh jaune de
Pauqué, et il ue manqua pas de faire & ce dernier
des compliments sur I'élégante voiture. Pauqué, de
ce moment, considéra Valdu comme un homme de

remier ordre. Pauvre ceeur humain! un grain de
atterie, et voild que tu gonfles t.....

Madame Creusot élait absente de sa maison. Elle
était en vigite lointaine chez une de ses sceurs nouvel-
lemant mariée. Valdu se trouvait donc seul dans la -
vaste demenre de Creusotl. Il se mit & parcourir, pour
samuser, toules los chambres, sans oublierla cuisine
ou il trouva la servanic a laquelle il dit quelques mots |
irivois qui firent pdmer de rire la naive paysanne.
A force de rdder et-de fureler; il se trouva devant la
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porte de la cave qu’il ouvrit sang fagon ; la eave rece-
vait un jour passable de quatre sonpiraux grillés; il
avisa dans un coin une béche et quelques ferraiﬂes.

—** Voyons, se¢ dit-il, préparons la mise en scene de
la comédie que je viens jouerici. Vite, remuons nn
peu de cette terre, et cachons & quelques nouees de la
surface, celte inutile feiraille. It il fit eomamae il dit. .

La journée se passa tant bien que mal jusqutau
retour de Creusot, qui fut bien tot suivi des deux Con-
seillers Sabelle et Pauqué. Tous quatre s'attablérent’
au souper, ¢t la nappe eulevée, Creusot déposa de-
vant chaque convive, une pipe et un verrve, puis
apres s'étre assuré que personne, pas mime la ser-
vante, ne viendrait les interrompre, il prit sa place
au hant bount de la table, et se tournant vers Valdu,
il sembla attendre. .

—* Vous attendez de moi, je le vois bien, que je
m’explique, n'est-ce pas ? Rien n'est plus juste.”

Il importe peu que vous sachiez mon nom propre;
la nature des fonclions que j'ai & remplir exige que je
le ‘cache pour quelque temps; vous m'appellerez, je
vous prie, M. Baptiste tout court.”

Les trois comptres parurent un peu étonnds de
cette manicre de procider; ils se demandoerent pour-
quoi ces cachetteries. Ils-le furent bien davantage, et
le verre faillit s’échapper de leur main nerveugement
agitée, quand ils virent Valdu se lever de son siége,
allonger son corps sur la table jusqu’a ce que sa téte
en touchdt le dessus, et quand ils 'entendirent pro-
noncer, ou plutdt siffler entre ses dents ces terribles
paroles:

 PaUPERES spIrrTy, ADSUM !

Stupélaits, ils regardaient Valdu se relever lente-
ment et reprendre son siége. Celuici, profitant de
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cetle émotion qui favorisait ses vues, reprit avec
gravité.

—% Je vous connaissais déja, Messieurs; mon mal-
tre m'a fait voir vos portraits dans le miroir magique
ot se réfletent les figures aussi bien que les actions
des hommes. Je suis député vers vous pour vousaider
et diriger dans vos recherches du COFFRET

A ces paroles, nos trois compéres se regardérent
avec satisfaction, sans oser, toutefois, interrompre le
sorcier-visiteur. Creusot avail tivé son portefeuille et
consulté I'écrit qui contenait les paroles sacramen-
_ telles. Il eut un moment de doute, car ces paroles
n'étaient pas tout-i-fait semblables & celles qu’il
venait d’entendre prenoncer.

—¢ 8 M. Baptiste, puisque vous exigez que lon
vous nomme si familierement, si M. Baptiste veut
bien me pardonner mon interruption, nous aimerions
d entendre une seconde [ois des paroles qui ont pour
nous une valear bien grande.”

— Volontiers, M. le Maire,

“ PAuPEREs sPiR1TU, Adswm!” -

Ll Creusot snivait des yeux sur son petit papier les
mots qu’il y avail tracés lui-méme, de mémoire:
“ PAUVRESSE (RASTU A CET HOMME.”

—% Pardon cncore une fois, M. Bapliste, mais il me
semble que ce ne sont pas 14 les pavoles qui devaient
nous annoucer la présence de lenvoyé que mnous
atlendions. e les avais écrites sur ce papier, et...”

—~ Faites voir, jo vous prie,” dit Valdu.

Etil lut Ta phrase si spirituelle copiée de mémoire
par Creusot. Un léger rictus contracta les lévres du
pseudo-sorcier, el quelque chose comme un agace-
ment de toux le saisit au gosier; mais reprenant sou-
dainement son role.

- = En effet, dit-l, je vois ici une grande similitude
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de consonnances, avec certaines déviations, néan-
moins, du sens réel des paroles que j'ai ¢té chargé de
prounoncer devant vous. lL'crreur, moun cher M, le
Maire, vient de ce que, je suppose, vous n'avez pas
I'habitude @’écrire le latin sous dictée. Au reste,
Messieurs, je ne suis que Pobeissant esclave de celui
qui m'envoie, et comme il le vous disait lui-méme
lors de volre solennelle el mystérieuse entrevue, il en’
est encore lomps, Messieurs, vous pouvez vous relirer
etnie pas pousser plus loin volre dangereuse curiosité.”

Bt Valdu, la figure allongée, les yveny fixés au pla-
fond de la salle, laissait tomber une a une ces paroles
qui rappelaientd ses auditsurs celles & peu prés iden-
tiques qu’ils avaient entendues de la bouche méme du
graud sorcier.

—% Ah! Monsieur Baptiste, s'¢erierent-ils tous a la
fois, uous somumes satisfails ; nous vous reconnaissous
pour lenvoyé de cet homme puissant que nous
sommes alles consulter & Montreal, Nous vons écou-
tous avec le respect qui vous est di. Que fantal faire?”

— Ce qu'il faut falre, Messicurs, ¥ 11 faul vous
taire, il faut me donner toute votre confiance, m’obéir
en tout, en TOU'T, compranez-vous ¥

— Qui, oni. ”

—4¢ Eh Dien, pour commmencer, voiei les premid-
pres mesures a prendre ;o je désive ne pas dre inter-
rompu, et comine nos roles changeut des ce moment,
vous ne vous formaliserez pas si, dorénavant, et pour
me conformer aux ordres gue jai regus du grand
sorcier, ce ne sont plus des recommandations que je
vous fais, mais des ordres que je donne. Kst-ce bien
entendu 7 . - '

—4 Oui, oui, oui, répéterent P'un apres laotre les
frois amis qui commengaient & avoir uu peu la fidvye,”
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~*Alprs, teoutez, et surtout, pas d'interruplion. Je
parle, el vous ohéissez ; Li se borne toute l'affaire.

“ Vans allez trouver neul de vos amis de la Parois-
se, vous les choisirez parni les plus riches; vous vous
formerez en une assuciation pour la découverte du
trésor. Ne soyez pas inguiets delee grand nombire
d'élus, le Coffret contient la foriune de plus de cent
personnes. Demain soir vous les réunirez ici; je vous
donneral alors mes ordres, el vous dirai les conditions
rigoureuses que jexige de chaque associé appelé &
partager ves vichesses immenses, car elles le sont. dJe
me contentord seniement, pour ce soir, de vous dire
que chague assovie devia donner A Souper 4 ses con-
fréres, chacun & tour de vole; ce sera ainsi tantdt
chez Pan, tantot ehez Pautre. Ges repas devront étre
abondants, ¢t dans cetle saison de Pannce, rien n'est
plus facile gue de se procurer des provisions de tonte
espece, Les reliquats, reliefs ou restes de ehacun de
ces repas mappartiendront & moi, & moi seul. Je les
destine aux puuvres, var il faut faire la charite, Mes-
sieurs, la charilé est-une vevu divine, ne oubliez
pils. _

*EL mutenant, voos allez vous retiver; je vous
ordounne de ne pavler de ceei @ personne, de'ne pas
mee vous en endreleniv les uns les avlres que pour
les besoins de Tassociation. Mlez, et que domain soir,
h"s douz associts we Bouvent il meéme, chez M,
Greusol, qui avra Phounenr de foumir le premier
grand repas oflicicl. A tout seigneur, tout honneur.
Allez.”

Et les braves et crédules gens se leverent. Valda,
mettant de cOté sa dignit¢ d’emprunt ;

=" Allons, Messieurs, s'écria-l-il, en tapant familie-
rement sut I'épaule de chacua, allons! un petis coup
a4 Ja sunté de M. le Maire.” o
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¢ (est ¢, clest ¢at A la santé de Greusol !

La santé fut bue, et les visiteurs so retirérent.

1t & propos de santés, nous glissons ici, pour repo-
ser Vosprit de nos lecieurs, une avecdote. Dans un
grand diner d’amis parmi lesquels on complait. des
illusu'a(txous en tous genves, chacun avait tour & tour
proposé un toast on une santd. Un seul convive sem
blait n’avolr rien & proposer, et comme il étaitde cenx
qui ont fait lewr marque, estampillé lear nom dans
les lettres, le président de la table s'adressa 4 ui -

— Lt vous, M. Alphonse Karr, vous ne proposesz
donc pas de sant¢?”

~¢ Mais si, M. le Président; je propose: La santé
des malades!”

11 est inutile de dire que Greusot ¢t ses amis Sabello
et Pauqué s’empressorent, des le leademaiu, & bonne
heure, de trouver les neul assocics qu'ils jugeaient
dignes de partager avee eux Ie fameux tresor. Ils
firent tant et si bien, ils se liveerent i taut d’allces et
venues dans la Pavoisse, que la curiosmité si enflam-
mable des gens de la campagne en prit Péveil.  Les
neuf assoeies furent trouvés, el nons prenonslaliberté
de vous inviter & la premiere soirce (pias an repas)
non dansante donnée chez le Maire Crousol.

Los associ¢s sont tous arrivés ; Iz table est mise eb -
gémit (vieux style) sous le poids des excellentes vic-
tuailics fournivs par Crensol. Celai el estassis au haut
hout de la table ayant pour vis-d-visa lautre extrémite
TJean Baptiste Gabriel Valdu lui-méme. TLes associés
se placeut & cing de chagque ¢Oté de la table. Comme
tous les repas se ressemblent on d peu pros, nous no
ferons pas la description de celui-¢i; ¢'est une délica-
tesse dont nos lecteurs: voudrout bien nous tenir
compte. Il suffira de dite gue si les mets furent bien
gotiiés, les vins, la bitre et les spiritueux ne le furent
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pas moins. On pourrait dire, sans trop hasarder, que

tous les convives, vu l'occasion solennelle qui les

réunissail, s¢ donnérent une légire pointe—juste assez
our cntrer ‘pleincmen; dans les 1dpe§ du maitre-
Ableur dout is allaient devenir les rvidienles dupes.

Apros le dessert, et le couvert enlevé, Creusot fit
faive gilence, et d’un regard invita Valdu & parler.

-t Messtears, dit celui-ci, d’un ton doctoral, vous

“vous étes associés volontairement pour faire ies re-
cherches nécessaires & ladécouverte d'un coffret rem-
pli dor. Votre Maire a di vous dire que je suis dé-
puté vers vous par le grand serviteur du estin,

“Voici done les réglemenis de volre association ;
gravez-les bien dans votre mémoire ef suriout dans
votre esprit:

1o. Ob¢issance parfaite, obéissance passive,

20. Puas A'interraption durant les procédes.

Jo. Silenee constant.  Silence de Ja tombe.

4o, Gravite, calme, séricux de glace.

50. Unanimité d’entente—Iraternité,

fio. Discration an dehors.

81, au sortir de vos réunions, on le lendemain, quel-
gu'un cherchait & vous arracher le seerct, ne répon-
dez pas, ou ce qui vaut mieux, ¢ludez la question. Si
vous vous lrouvez dans votre logis el que quelgqu’un
vienne vous faire des remontrances, quelqu’il soit,
fat-ce votre pére, votre frove, votre curé, désignez-lui
du doigt la porte et prononcez ce seuf, cet unigque
mot: Fitez! Vous pouvez metire vos femmes dans
volre confitdence, car nous aurons besoin de leur con-
cours dans nos corémonies. Mais, mettez-leur bien
ceci dans la téte : que si clles parlaient de ce qu’elles
savent el de ce qu’elles ont va ou verrout, le charme
gera rompu.  Du reste, retenez bien ceci: le charme
sera rompu, chaque fois que 'un de vous, durant le
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cours des épreuves, manquera a l'un des réglements
que je viens de vous communiquer. Il faudra recom-
mencer, et je vous avertis de suite que mon temps est
court, et que pour nulle considération je ne le prolon-
gerai au-deld de la limile fixée par celui qui ma
député vers vous.” s

“ Qutre le délai que son indiscrétion oml autve man-
quement -aux ordres entrainerait, le coupable sara
soumis & une amende de vingt-cing piastres. Chacun
de vous donnera, & tour de rbdle, & souper & ses asso-
ciés. Les restes m’appartiendront de droit pourque je
les distribue aux pauvres. v

“ Demain, le souper se fera chez M.le Conseiller
Sabelle.

“ Bt maintenant, coutinua le sorcier en se levant
de table, debout, Messieurs, poussez celte table jus.
qu’a la muraille. Les EPRE[PVES vonl commencer.

“ SiLENCE ! .

Et un silence de mort se fit parmi ce troupeau de
croyants. .

Baptiste entea dans sa chambre & coucher qui atte-
nait, comme nous Pavons dit, & la salle & manger, et
enbll‘evint chargé d’unc brasséede foris rondins a’é-
rable.

“En ligne sur cette fissure entre ces denx planches,”
cria-til d’une voix ténébreuse!

Et semblables aux moutons do Panuge, les associés
?uivirent Creusot qui fesait les fonctions de chel de
ile. .

* Quand ils furent alignés, Valdu leur fit écarter les
jambes en forme de compas, metire leurs poings sur -
{es hanches, rejeter la téte et le corps aussi en arrigre
que leur épine. dorsale pouvait s’y préter; puis par-
courant le rang de ce bataillon ’imbéciles, il criait-a
‘chacun : Ouvrez la bouche ! Et dans cette bouche ou-
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verte comme un cratére, il introduisait un rondin

d'érable. . .

=t Ceci, dil-il, est Péprenve du baillon. Vous gar-

derez ce bAton durani cing minutes, sans essayer i

hanger de position.” K

: Etgil pass%it de 'un a lautre; Assez! disait-il 4
~ celui-ci ; assez | répétait-il & celui-la, et il consultait sa
montre. :

Hélas! la nature a des faiblesse ! Ce pauvre Sabelle -
accoutumé plutdt & tenir la bouche fermée qu’ouverte
(¢’est sa femme quil’avait ainsidressé,)ne put resister
4 la douleur causée par P'écartement forcé de ses mé-
chioires: Illaissa choir le rondin, et se redressa comme
Parc trop tendu dont la corde se rompt.
ottt Malheurenx ! lui cria le soreier—A Pamende de
vingl-cing piastres!” ) .

Messieurs, ce ficheux incident me force a vous

retenir encore ; nous allons descendre & la cave, el si
le grand sorcier vous pardonne cetle premiere faute
de 'un des votres, quelque chose me dit que vous
allez entrevoir la possibilité de vous approprier le
trésor.”’
- Descendus & la cave, Valdu les fit meltre en cercle
autour de endroit ou il avait enfloui les ferrailles.
Puis, se placant an centre, armé d'nne baguette de fer:
Avancez, M. Creusot, ¢t il lui mettait la baguetie en-
tre les mains, ayant soin lui-méme de entourer de sa
main gauche; de fagon a ce qu'il plit dirviger, renfor-
cer ou affmbiir la chute de Ia baguelte.

~ Frappez le-sol trois fois! ‘une, deux, trois.”
Creusot frappa, Ia baguetle tomba sur le sol sans pro-
duire dautre bruit qu'un son étouffe.
= A un autre—3a un autre —Rien !—A votre tour,

“M: le Conseiller Sabelle.” : ‘
-+ Ce dernier, honteux de sa mésaventure de tout 3

*
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Pheure, s'approche, et saisissant 1a baguette, il frappe
les trois coups de rigusur. Au troisiéme coup, dirigé
par la main de Valdu, la baguetie recdit un son de
fer...... un bruit see.

—¢ Je Taitrouve ! erie Sabelle, fou de joie! je Iai
trouvé!”

“ Le charme est rompu, Messieurs, C'est 4 recom-
mencer.”’

“ M. Sabelle, et vous tous, remontez 14 haut.
L’indiscrétion d’un seul fait du mal & tous. Ce n’est
pas juste. T! fant done que le coupable soit puni, M.
le Conseiller Sabelle, vous allez retourner chez vous;
mais au licw de sulvre la route battue, vous prendrez
4 coté dans la neige.  Vous vous rendrez ainsi péni-
blement. Mais prenez garde ; ne cherchez pas 3 sui-
vre la route. Si guelqu’un vous renconire et'vous
parle, pas un mot de réponse, et filez voire chemin.
Allez maintenant.

“ Demain soir, Messieurs, 1a séance s'odvrira chez
M.8abelle que mon devoir m’oblige de punir si sévére-
ment des noire premisre entrevue. fRetivez-vous cha-
cun dans votre logis. Discrétion ! Silence ! Bonsoir.”
Et tout le monde se retira, Creusot élait furieux con-
tre Sabelle. 11 vonlut parler, mais Valdu le fit taire
du coup en lui désignant la porte du doigt.— Creusot
comprit, se tut et aila se coucher.

Quant & Valdu, apres avoir bu quatre doigis de gin,
il se mit au lit en songeant & la muvstification du
lendemain.

-Et, pendant que les nus sont confortablement assis
pres du poéle de leur habitation, et gue les autres ga-
gnent leur domicile dans d’excellents traineaux bien
garnis de fourrureg, jetons un peu les regards sur ce
malheureux et malchanceux Conseiller Sabelle, pour-
suivant péniblement son chemin dans la neige jus-
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qu’au-dessus du genou. Des voisins passaient, etle
reconnaissant, au clair de la lune, arrétaient leur voi-
ture.— Hé, Sabelle ! que diable fais-tu 1a dans la nei-
ge ? es-tu devenu aveugle 7 o
®"Mais Sabelle, déjd puni de reste, n'avait garde de
‘répondre. '

tles autres continuaient leur route en se disant ;
¢ ] est fou, ou bien il est saoul I” _ '

Le lendemain, quelques uns de ceux qui l’avaient
vu se morfondre la veille dans Ja neige, allerent le
trouver chez lui pour s'assurer du f{ait d’une maniere
plus certaine. .

Mais A toules leurs questions, Sabelle ne répondait
que par un signe; illeur indiquait la porte ; et que
par ce seul mot : FrLgz! )

I’on pense bien que la chose dut donner & jaser.

“ On'est si méchant an village.”

CHAPITRE 1IL
0U CHAQUE ASSOCIE SE FAIT BARBIER.

La séance a licu cette fois chez le Consciller Sabelle.

Les associés répondirent tous a lappel; et firent
honmneur au souper. Cette importanle opération ter-
minée, Valdu qui voyait que Sabetle gardait encore
sur ses traits le mécontentement de sa mésaventure
de la veille, voulut regaillardir un peu cette dupe
qw’il estimait comme 'une des plus laciles.

“ Messicurs, dit-il, 'un de vous a eu le malheur de
détruire le charme au moment méame o la baguette

de fer venait d’indiguer U'endroit ot se trouvait enfoui -

--le coffret. Cette nuit, que j'ai passée & méditer les
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- moyens de détourner le malheur de v
Grand Destin m’est apparu: “ Je ne veux pas, dibil
’ . * 1 ?
quun homme de bomne foi souffre plus lengtemps
d’une indiscrétion ou faiblesse bien excusable dans
une premiere épreuve. Sabelle adécouvert ¢ coffret :
c’est donc & lui seul qu'en revient tout Fhounneyr 17

“ Voild, Messieurs, ce quele Grand Destin m'a com-
muniqué, et 11 m'a ordonné de vous dire les paroles
que vous allez entendre. 'Je n’ai pas besoin de vous
répéter de nouveau que, la séance &tant ouverte, le
silence, le plus grand des silences, doit régner ici -
Silence donc! i e '

“ Voici une feuille de papier sur laguelle jlai écrit
un engagement que vous alleztous signer—par lequel
vous promettez payer au Couseiller Sabelle, ici pré-
sent, la somme de seize mille piastres, lovsque le coffret
sera trouvé ; il en restera toujours assez pour conten.
ter les plus ambilieux. Avancez, M. le Maire, et don-
nez le bon exemple : Signez—Iles autres feront comme
vous apres vous.”’

Et ils obéirvent, les pauvres imbéciles. Sabelle était
radienz. Peu s’en fallut qu’il ne rompit encore le
Charme par une exclamation intempestive. Il se con-
lint & temps. .

¢ Cette séance sera courte; il est nécessaive, dans
les vues du Destin, que vous procédiez & une petile
opération peu douloureuse d’ordinaire. ”

“Les associés se regardalent entr’eux avec malaise :
ce vilain motd’opération sent son coutean d'nne lieus.

“ Rassurez-vous, le Grand Destin n’est pas un bour-
reau. 1l a horreur du sang. Tl §agit tout bonnement
‘de raser votre barbe et vos moustaches. Naturelle-
ment ceax d’entre vous qui ne possédent pas cet 616-

ant buisson de poils, se trouvent tout préts. M le
Conseiller Sabelle va vous fournir et des ciseaux et

ous tous, le
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des rasoirs. L’cau chaude est défendue. Je me retire
peur ne pas vous géner dans cette occupation siinté-
ressante et si nécessaire & mes projets futurs. Je vien-
drai vous réjoindre dans deux heures.”

£t Valdu sortit de la maison de Sabelle pour aller
fumer une pipe & quelques pas, riant entre ses barbes
que le scélérat waurait pas rasées pour tout 'or du
monde, Il songeail, & part soi, ¢u'il était temps de
faire voir le jour aux vicilles piastres des associés;
aussi se promit-il d'imposer des amendes dru comme
gréle. Pour nce pas trop retarder le récit, disons de
suite qu’il ne manqua pas & son engagement. Du reste
on le verra an dénouementde cette véridigque histoire.

De retour & la maison, Valdu put contempler sur
la table le résultat de la petile opération, ainsi qu'il
appelait celte razsia barbue. Les associés étaient rasés
comme des eufints de cheeur. I nous est impossible
de dire quelles furent leurs réfloxionsen 'absence du
sorcier ; toujours est-il qu’'d son enerée dans la cham-
bre, les figures se firent graves ; et le senl mouve-
ment que se permirent ses viclimes fut de passer la
main de temps en temps sur la partie dénudée de leur
visage.

“Demain soir, Messieurs, les épreuves se continue-
ront chez M. lc Conseiller Pauque. 1l y aura souper,
bien entendu. Ecoutez bien ! vous vy couduirez cha-
cun volre femme, que vous ferez habiller de blancdes
pieds 4 la Lete ; vous vous procurerez des cierges, et
notre invocalinn solennalle auva, jo lespare, Veffet de
nous rendre favovable le grand Doestin.—Soyez pone-
tuels,

 Gilence et Discrétion. Bonsoir.
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CHABITRE IV.

OU L’OX VOIT DES MOUSTACHES POUSSER EN UN INSTANT.
—PROGESSION.~—LE COFFRET FAVT UN VOYAGE~—
SABELLE ROMPT ENCORE UNE FOIS
LE CHANME.

Nous ne dirons paslesprécautions que durent pren-
dre les associés pour faire saisir & leurs femmes Pim-
portance de la démarche guils allaient prendre le
lendemain soir; avee quelle ténacité ils insisterent,
pricrent et ordovnérent, pour s’assurer le cancours et
la présence de leurs compagnes. Ces entrevues intimes
ne sont pas de notre domaine.. Conlentons-nous de
dire ici que la maison de Pauqué recut le lendemain
nombreuse compagnie. Lo coslume blane des braves
femmes contrastait puissamment avee le costume
disparate de leurs époux, auxquels le sorcier avait
sans donte oublic de commander uu vilement uni-
forme. ‘

Le souper ful joyeux ; les convives lringuerent un
peu plus souvent qu’a leur tour; bref ils s'amustrent
comme il convient I des gens qui sont siirs de deve
nir millionnaires.

L’hieure de la séance arrivée, le sorcier ordonna le
silence.

“ Mesdames, dit-il, car c'est & vous spécialement
que Je désire m’adresser en ce moment, yos époux aat
dtt vous communiquer la volonté da Gramd Bsprit
gui m’euvoeie. C'est une rare faveur que l'on vous
fait de vous admettre a partager les “preuves qui,
supportées avec courage et conflance, doivent avoir
pour résultat la découverle définitive du précieux
coffret. Surtont, par-dessus tont, je vous recommande
le silence le plus absolu, la discrétion la plus grande
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—~une indiscrétion attirerait sur la téte de vos époux
et de vos enfants des maux sans nombre. Gonservez,
dans les cérémonies qui vont suivre, la gravité et le
sérieux convenables en des circonstances aussi solen-
nelles. Songez qu’'un sourire mal a propos peut dé-
truire nos travaux de plusieurs jours. Vous allez vous
retirer dans la salle d'ad cte, vous y allumerez vos
cierges, et, quand cette porte se rouvrira, vous renire-
rez de nouveau ici, et vous irez vous agenouiller en
face de vos maris, mais, a huitl pieds de distance; au
reste, je vous indiquerai la position voulue.”

Les femmes s’étant retirées, Valdu tira de sa’poche
une petite hoite en ferblanc, dont il versa le contenu
sur la table.

— 1ol Messieurs: voici des houchons enduits de
noir de fumdée, vous allez vous rendre les uns aux
autres le service de vous fabriquier des moustaches et
des (crocs) favoris. Vite!”

El la toiletie comigque commenca; la salle ressembla
tout-d-coup & un cabinel de toilette de coulisses, o1l
chaque acteur se grime ou sc fail grimer; avec cette
différence pourtant quenos associ¢s donnaient & leurs
visages une seule el unique transfiguration.

Une Tois barbonillés, ils se placérent a genoux sur
une ligne, cierge en main; puis Valdu se dirigea’ vers
la porte d'en face, qu'il ouvrit, et alors s’avancérgnt
les femmoes, vétues de blane, aussi le cierge en main
elles allerent se meltre 4 genoux cu fase de leurs
maris selon Uindication de Valda, mais & huit pieds
de distance. i

Valdu promenail ses regards satislaits sur cette
double haie de panvres d’esprit. I snrveillait la con-
tenance des femmes. Gelles-ci, en apercevant le har-
bouillage qui avail remplacé chez leurs maris, la barbe
et la moustache, firent un hond de surprise, el plus




47

d’une allaityéclamr d'un rire funeste ; mais sous un
regard de Valdu, elles se mirent & genous, moitié
effrayées, moitié honteuses. ‘

Tout-@ coup Valdu fitlever toute Iassistance el appe-
lant le Conseiller Sabelle pris de lui:

—¢ Nous allons, dit-il, nous efforcer, par los moyens
que me suggere mon pouvoir, de répaver les malhou-
reuses indiscrétions dout vous vous &les vendu cou-
pable. Vous Sabelle, sortirez de la maison et lesyenx
fixés sur les roisées, vous suivrez la marche de la
procession que vos amis et ces dames vont [aire en
parcourant toutes les chambres de la’maison. Devolre
c0té vous lournerez autour de la maison, mais en
dehors, vous arrétant ou procédant selon que la pro-
cession de Pinlérieur s'arrétera ou procidera,”

Sahelle sortit sans murmurer; il croyait que de ui
dépendait peut-tire la découverie cerlalue du coftret.

Et si quelquun et passé pav 1y, il el pu voir, au
clair de la lone, un homme, lo clerge en main, les
yeux tixcs sur les croisces de la maison, avancer, s'ar-
riéter, puis avancer de nouvean: un fon! sc serait-il
dit. It il faut avouer il n'etd pas eu torh com-
pletement.

Cependant la procession, obéissant aux ordres de
Valdu, s¢ [esait & Pintéricur avee les wouvements de
lenteur ou de rapidité que le caprice de Valdu indi-
quait. ' ' ‘

Revenus dans la salle premicore, les associés se miren!
de nouvean i genoux. et Sabelle ventra tout grelot-
tant de son excrirsion fantastique,

—-¢ Je vais parcourir cetie chambre, dit Valdu d’une
voix lente: a Pendroit ot une goutte de cire coulera de’
ce cierge sur le plancher..... je warrdteral, car-au
~dessous, dans la cave, git le Coffret.
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Les associés tressaulaiont sur leurs genoux fou-
lants ; enfin le coffret allait se découvrir une seconde
fois ! Sabelle fut suv le point de se lever ; heureuse-
ment que Creusot, qui comniengail de se fatiguer de
mettre ainsi sa grosse individualilé a la torture, le
retint par les épaules, et lui fit un signe énergique,
Sabelle reprit ses seus, ,

Valdu se mit alors & parcouriren tout sens la cham-
bre, tenant légérement inclinég vers la terre le cierge
allomé. I chantait & demi-voix une sorte de cantique
d’invocation dont les premiers mots ressemblaient fort
A % Troupe Innocente.”

Tout-d-coup, il s’arrtte, fixe les veuxsur le plancher
il leve un bras au plafoud :

¢ Clrst ! Silence!” :

Aprés une pause de quelques secondes, Valdu or-
douna i =on monde de se relever et de faire cercle
autour de lui )

— Je vois le coffret, dit-il, je le vois & travers ces
i)lmu'hcs vulgaires, il est noir—DBientdt nous allons

‘extraire de sa nouvelle cachette. Je vais mesurer ses
dimensions, "

_Et prenant un picd-de-roi, il mesura un carré ima-
ginaire.

— Cest cela! Mainlenant, voyons s’il pourra passer
par la trappe de la cave”

Ayant pris, de méne, la mesure de la trappe :

~* Cest un malheur, Messienrs, le coffret est trop
graud pour passer par la trappe.  Nous allons done
seier le plancher au-dessus de Pendroit ow se Lrouve
le coffret.”

Et I'égoine fut applijuée au plancher, et les téne-
bres de la ca'v'e‘apparureutfar le trou béant, en méme
temps qu'un air froid et humide venait donner la
chair de poule aux femmes légdrement vétues de
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“blaac. Tous les yeux plongeaient avec avidité dans
le trou. Sabelle, le malheureux Sabelle, eut l'idée de
'y précipiter; il en fut empdché par un regard du
Sorcter. .

— Wessieurs, je suis content de vous; vous'vous
étes comportés comme des gens sérieux qui vont cou-
rageuselgent vers le but sans s'occuper des obstacles.
Vous le voyez, nous touchons au terme de nos cruel.
les incertiwndes - Cependantje regois aVinstant 'ordre
(et qui oserait désobéir au Destin 7) de suspendre nos
opérations. Revenez tous ici demain soir; nous sa-
vons maintenant que le coffret est 13, sous nos pieds.”
Demain soir nous le retirerons de sa cachette......”

—** Bt pourquoi pas ce soir? " dit lo malencontreus -
Sabelle,

— Le charme est rompu, gémit Valdu en levant
les hras en Faiv! Le charme est rompu ! "

Bt il se retira, laissant Sabelle se debattre au milien
des associés furieux. .Cependant, comme Valdu avait
dit de revenir le lendemain, ils ne perdirent pas cou-
age; ils parlerent méme d’expulser Sabelle, et celte
mesure de riguear eltt regu son exéeution, si Creusot
n’efltt fait remarquer 4 ses amis que Sabelle était, mal-
gré ses indiscrétions, le premier découvrenr du coffret,
qu’il avait payé déja plusieurs amendes cousidérables,
et que, d’ailleurs, il avait subi sans se plaindre des
punitions séveres et humiliantes ; qu’il ne fallait pas
oublier non plus qu’ils avaient tous promis de payer
seize mille piastres & Sabelle dés que le coffrel serait
retivé de la terre.  Lnfin Creusot ramena une sorie de
contenternent dans ces esprits, inquiets saus doute,
mais faciles & ramener 3 l'espoir.
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CHAPITRE V. /
LA PROVIDENCE DE VALDU.—SES AUMONES.— CANCASS.—LE
CURE, LE DOCTEUR ET LE MAIRE.

Nous avons vu que Valdu avait exigé quefes reliefs
des repas de chaque soir lui fussentréservés. Voyons
comment il en disposait. ’

A extrémité du village, s’6levait isolée une pauvre
cabane, sans bitiments exiérieurs, Elle était habitée
{»:u* nn vieux célibataire et deux vieilles filles ; certes

‘aboundance n'avait jamais dépassé le scuil de celie

chétive demeure.

Une nuit, les vicillards entendirent des coups ve-
doublds & leur porte ; ¢’6tait chose inaccoutumee. Le
célibataire, malgré sa peur, se décida d’aller ouvrir;
mais auparavant il voulut poser quelques questious
bien naturelles en parel cas.

—% Quiestla?” ditil & travers 'huis.

—“ La Providence. ”’

—4 La Providence ?...Connais pas—"

—% Quvrez, ouvrez; je viens pour vous rendre
service,

Et les coups redoublaient.

Le vieillard ouvrit presque machinalementla porte.

Valdu entra.

—# Ngyez pas peur; jetez un morcean de bois

~

dans le poéle, si vous en avez—Allumez la lampe, si-

yous en aves une.—~Dounez-moi une chaise, sivousen
avez—En voiei une......hon...... voici le poéle,......bon
encore l......deux quartiers de bois......A merveille ! ”

Et Valdu ranima le feu, et & salueur découvrit une
lampe & I'huile de pbisson. L’ayant allamée, il s’assit



51

~un instant, puis se relevant il dit au vieillard &’aller
conduire son cheval & ['écurie.

—* Mais il n’y a pas d’¢curic, Monsieur. ™

— Allez chez le voisin alors ; mais prenez garde !
mon cheval est trés-dangerenx.  Tiens, je peuse qu'il
vaul mieux que je vous aide a le dételer.

Tls sortirent el otérent le cheval des menoires du
sleigh.

—* Maintenant, dit Valdu, prenez lo cheval par la
rene de la bridg—conduisez-le avec précantion chez le
voisin; faites-vous aider, car il faut ordinairement
cing hommes pour dételer cet enragé de cheval-1a.
Prenez-bien garde ; si vous lui Otex la hride, vous
laisserez le collier ; si vous enlevez le collier, vous ne
toucherez pas & la bride, et si vous retirez le reste du
harnais, vous ne toucherez ni an collier ni & la bride.

Le pauvre vieux élait abasourdi; il se rendit, néan-
moins, chez le voisin. Les gars de la ferme furent
éveillés, et le vieux leur communigua les orvdres de
Valdu sur la maniére de dételer le cheval. La chose
était cmbarrassante, il faut en convenir; heureuse-
ment que 'un des jeunes gens était plus futé que ses
compagnons. Il renifla une mystification dans toute
cette affaire. .

. —*Je m'en vas vous le dételer, moi, ce sacvé che.
val enragé. Viens ici, Michel, désangle, déeroche la
fausse réne, pendant que je déhouclerai la gorgetic de

.la bride et le seryr.attelles du collier, ¢t puis, quand jeo
dirai houp! tire le harnais 4 toi, jen feral autant de
la hride et du collier”

_ Eten effet, au mot : houp! le cheval s¢ lrouva nn
comme par enchantement.

Les autres étaient.dans Padmiration ; il y avait de
quot. : .
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Une fois le honhomme parti, Valdu était rentré a
la maison : /

—& Jo vais souffler la lampe, dit-il aux vieilles] afin
que vous puissiez vous lever et vous habiller sap's que
ma présence vous géne. Los meurs-avant tout”

La lampe éleinte, il sortit & pas de loup, alla vers le
sleigh d’ou il tira les provisions solides ot liquides gui
Ini revenaient des repas officiels des associés, et les
apporta sans bruit dans la cabane ol il les déposa
dans un coin. Puis simulant une entrée du dehors:

— Allons, étes-vous debout, respectables anti-
quités !

—* Qui, monsieur.”

—& Alors, jallume la lTampe.” .

~ Les deux vieilles apparurent & Valdu . toutes reco-
quillées, plissées, et tremblant de peur.

~—4 Russurez-vous—je viens ici comme l'envoyé¢ de
la Providence, Voyons, est-ce que vous n'auriez pas
un pelit coup & m’offrir, une tranche de lard... quel-
que chose...... 77 : :

—& Alrt mon divin maitre! Que Dieu ait piti¢ de
nous ! Ft ol voulez-vous que des pauvres gens comme
nous trouvent ce que vous demandez ?”

—& Fommmes o filles sans conflance, vous vous
méfiez donc de la Providence ! Voyez, voyez, ce
qu’elle a dépos¢ dans ce coin.”

Et Valdu mit sur la table les plantureux reliels
qu'il avait apportés dans son sleigh. Vin, rum, sec,
ponlets, cte., rien n’y manquait.

—* Approchez-vous de la table ; mangez et buvez,
e} apprenez quil ne faut jamais se défier de la Provi-
dence.”

Valdu sortit de la cabane et alla chercher un glte
chez un habitant dont il avait fait la connaissance
depuis son arrivée & Mask, et avec lequel il avait
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entamé quelques affaires de négoce. Le lendémain
de boune heurve, il était allé lui-méme veprendre son
cheval sans que persoune en ofit connaissance, et il
avait repris la route de 'anberge ol il résidait éepuis
le second soir de son entrée & Mask.

Tous les soirs Valdua répétait, apeds les exerecices
des associés, la méme myslification.

Des événements nocturnes de cette force ne pou-
vaient pas manguer, on le pense, de metlre toule 1a
paroisse en émoi.  On parlait de sortiléges, d'appari-
tions, de possessions du dgmon, de trésors découverts;
on citait des noms—On se montrait certains individus
au doigt.

. Cependant Sabelle, qui passait pour riche et pour
avoir plus de terre gnil w'en faut A un homme rai

sonpable, se mit & acheter a droite et A gauche, Fort
des seize mille piastres que Ini avaient souscrites les

associés, il fesait lo grand seigneur. Clest ainsi qu'il

acheta la terre d'un pauvre diable du nom de Ro-
quette ; terre sans grande valenyr réelle. Stbelle lai
en promit un gros prix, pavable, comme de vaison,
quand le coffret serait ouvert. ~Car il avait fallu
laisser sortir le chat de la poche; tout le monde con.
naissait les réunions nocturnes des assncigs, o du
moins, les soupconnait, malgré les précautions qna-
ceux-ci sefforcaient de prendre d'aprées les instruacs
tions de Valdu., Ce Roquette avait une femme assez

madrée.

— Dis donc, notre homme, si Pargent de Sabelle
était pas bonne 7"

—t Badines-tu 7 y a rien de mieux.”

— Beoute, on doit denx conts piastres A M, e Curé,
Va demander au Curé s'il prendra de ¢'t argent-1a."”

—' T35 raison, Madeleine, je vas y aller.”
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Et en effet, Roquette alla trouver M, le Curé, et.lui
dit qu'il allait bientdt pouvoir le payer. ,

—“ Tu viens donc de recevoir an héritage 77

—¢ Non, M. le Curé, mais j’ai vendu ma terre d
Sabelle.”

~¢ A Sabelle? Ah! vraiment, et avec quoi va-t-l
te payer, car il achéte furieusement de ce temps-ci, &
¢e qu'on me rapporte.”

Roquette confia au Curé le secret du coffret.

— Cest bon, Roquette, quand tu auras recu ton
prix de vente, tu m'apporteras l'argent; et il sera

temps alors de voir de quelld couleur il est.”

M. le Guré ui ne s’¢tait pas encore arrété bien sérieu-
sement aux rumeurs (ui circulaient dans sa paroisse,
crut, pour le coup, qu’il était lemps de mettre fin aux
cancans, et surtout aux réunions stupides qui avaient
pour but la découverte d'un trésor,

Le Dimanche, au préne, il fit une sortie terrible
contre les idées superstiticuses et les pratiques con-
damnables auxquelles eclles poussent. Il leur exposa
le ridicule de ces croyances aux sorciers et & un
pouvoirocculle ; que P'liglise réprouvait ces croyances
coupables. Il désirait, disait-il, détruire dans laracine
méme, ce mal qui prenait des proportions dont il rou-
gissait pour sa paroisse. Il insinua d’une maniére
assez peu voilée pour que tous les yeux se portassent
vers Sabelle, Pauqué et les autres associés les plus
connus, il insinua que c’étaient ceux-l4 mémes qui
devaient donner Texemple de la sagesse, que 'on
trouvait mélés & ces stupides menées. Enfin, il y eut
sensation.  Greusot, . heurcusement pour lui, était
retenu an logis par une légére indisposition.

Son [rére qui assistait & la messe, avait ét¢ scanda.
lisé et fortement choqué des insinuations du Curé a
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Pendroit de son frére. A Dissue du service divin, il
court chez son frére le Maire, ’
- —* Ah ¢, ditil, qu'est-ce que le Curé vient de nous
chanter ? Il fait entendre que toi, Creusot, mon frore
le Maire de cette paroisse, un homme bien posé res#’
pectable, tu te méles de sorcellerie, que tu hantes les
sorciers, que tu cours le loup-garon, que W cherches
un trésor. Absolument, rien decela n’est vrai, & moins -
que tu m’aies perdu la téte......” '

Le gros Maire yougissaip, gagitait sur son sidge, &
mesure que son frére parlait ; il allait répondre, quand
il se rappela les ordres de Valdn. ’

Se levant tranquillement, les levres serrées, le
regard couroucé, 1l indiqua & son fréve la porte par
laquelle il était venu, et prononga ce seul mot: FiLg!

Et comme celui-ci ne se hiitait pas suffisamment de
mettre une paille & sa place, le Maive le prit par les
épaules, et le ficha a la porte. '

—Décidément il est fon, mon panvre frove !

Et il courut chez le doctenr Ghébou, (14 lui raconie
son entrevue avec son frére le Maire, ot prie le doctour
de venir de suite chez Creusot pour examniner Pétat de
$01 cerveau.

Le docteur, qui, comme nous Pavous déji dit, avait
réellement de lestime pour le gros maire, prit son
chapean et suivit le frére Greusot.

Le Maire le rocut 3 merveille, offvit un coup de gin,
et ils se mirent & causer comme si de rien n'Gtait.

— 11 court pas mal de bhruits ridicules, dit le doe-
teur dans la conversation, on y méle voire nom Grew-
sot, d’une facon qui me fait peine et qui est, il funt

=a(1) Le docteur Chébou cst mort tout récomment, avant de pouvoir
Tire ce livre ofl il joue un rble. (Note de I'Auteur.)

'
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bien le constater, humiliante pour vous. Voyous
sérieusement, vous ne songez plus, a coup siir, & ce
coffret enfoui. Vous vous rappeiez nolre conversation
i bord du bateau; vous n’avez pas oublié ce que je
vous ai prédit, si vous persistiez & aller consulter le
grand sorcier & Montréal. Eh bien, avais-je tort ? vous
voyez le train denfer que toutes vos démarches sou-
lavent dans la Paroisse ; jusqu’au Curé qui vous dési-
gne au ridicule de ses paroissiens qui sout aussi vos
adminisirés.” .

Le gros Maire Ie laissaitdire ; tout-3-coup il se 1éve,
indigue an docteur la porte, et pronounce son fameux
exeal: FiLez! Tt le docteur dut filer, car Creusot mon.
trait les dents, et il élait d'une force & rompre 'épine
dorsale & un cheval.

~ ] est fou, for a4 lier! dit le docteur, quand il
fut dans la rue. Ces manies sont incurables. Ton frére,
mon cher, ira désormais jouer au maire & Beauport.
Cest penible, sacreguenne ! car ¢'est un brave homme
au fond. .

CHAPITRE VI

LE TERRAIN SE MEUT $OUS LES PIEDS DU SORCIER—DERNIERE
SCENE.~~DISPARUTION DE VALDU.—LE COFFRET gsr
TROUVE.

- Cependant, toutes les rumeurs qui couraient la

Paroisse comme autant de serpents & la morsure moi-

telle ; tous ces cancans du diable qui semblent étre la
‘malédiction des campagnes etdes gros et petits bourgs,
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commencerent & douner & Valdu Iidée que sa stiret
personnelle exigeait quil hitat le déuouement de sa
cruelle comédie. Les associés enx-mémes devenaient
mécontents, murmuraient entre eus, et ¢'ils Peussent
0sé, ils auraient signifié & Valdu que les retards cons-
tants qu'il apportait & la découverte finale du trésor
leur semblaient de mauvais augure ; ear nous w’avons
pas raconté la dixieme partie des vilaines mystifica-
tions auxquelles Valdu avait assujéti cos pauvres
gens, ni consigné le montant considérable dos amen-
des qu'il avait arrachées i Pindiscrétion ou i limpa-
tience de plusieurs des associés dans le cours de leurs
épreuves.

Valdu se dit donc que le terrain devenait britlant
sous ses pas. Déja méme il sentait qu’on I'épiait, qu'on
suivait toutes ses démarches, tout en fuyant son con.
-tact ; une leitre anonyme lui était méme parvenue,
_qui Pinvitait & quitler de suite la Paroisse, car il se
tramait contre lui des projets dont son absence pour-
rait seul détourner exécution.

—*& Finissons-en, "—se dit-il, et comme il était hom-
nme de promptitude une fois déterminé & faire une
chose, il alla trouver Creuset, et lui confia que le trésor
allait &tre définitivement mis & la disposiion des
associés.

— Le Grand Destin m’est apparu, st voici cequ’
m’a inspiré. Le trésor est chez vous, ici, Greusot;
vous e le pouvez voir encore, mais (uand heure
sera venue, que tous vos associés seront ici réunis,
vous parcourrez toutes les pitces de votre maison, en
compagnie de Sabelle, Cependant, demain soir, vous
vous absenterez avec votre femme et toutes la mai-
sonnée sur les neuf heuves; vous ne reviendrez que

sur les dix heures ; vous me laisserez la clé de la porte,:
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afln que je puisse me rendre d'avance pour attendre
les assocics. Ainsi, c’est convenu, demain soir, & dix
heures, je vous attendraiici dans cette salle ainsi que
vos afliliés. A demain; et surtout pas d’'indiscrétion.
Metlez-vous, dés le petit matin, en campagne pour
aller prévenir les associés. Que pas un ne manque aun
rendez-vous; autremgnt tout maiiguerait encore une
fois.”

Creusot, heureux de voir enfin que le trésor allait
se montrer, promit tout, et Valdu se retira.

A sa sortic de chez Creusot, il fit atteler son sleigh -
et se dirigea vers la Paroisse voisine.

Creusot, des le lendemain matin, & bonne heure, fit
la tournée demandée, et alla prévenir chaque associé
4 domicile, de la séance solennelle qui devait avoir
liecu le soir chez lui. Tous sengagérent & &ire
ponctuels. ‘

Syr les neuf heures du soir, ainsi qwil avait 646
arréte entre le sorcier et lui, Creusol sortit de chez
lui avec toute sa famille et ses gens, pour aller passer
un hout de veillée chez les voisins. ;

Quelques minutes plus tard, Valdu arrivait 3 la
porte de I'habilation du Maire. Tl se dirigea vers la
maison, et 8’y introduisit, portant sur son épaule une
lourde cassette, quil alla déposer sous le lit de Iune
des chambres & coucher. Puis il fit une visite d’ami
au buffet de Ia salle & manger et se servit une rasade
hors ligne, comme il convient & un diable qui va jouer
de son reste. Il sortit ensnile pour aller conduire sa
voilure & 'auberge ow il donua lordre de mettre son
cheval & I'écurie. Revenant chez Creusot, il attendit
Parrivée de cet estimable municipal et.de ses associés.

Le timbre de I'horloge résonnait encore des dix
coups [rappés sur Pairain, que Creusot rentrait, suivi
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de prés par fous 193 associes, & des intervalles de douy
ou trois 1T‘unutes a peine.

Quand ils furent installés antour de la table de la
salle & manger, Valdu commanda le silenco. -

Ce fut un moment solennel. 'Tous coes pauvres
mystifiés étaient dévorés C'impatience. Ce trésor tant
cherché, et qui leur avait déjd cofité tant de peines
et d’'argent; valu tant de déhoives, de risées of de
plaisanteries, le fameux trésor allait leur apparaitre :
leur apparaitre ! —ils allaient se le partager ! ’

—* Messieurs, dit Valdu, le moment est venu j I'Es-
prit qui est en moil m’annonce que nows sommes arrg-
vés au termede nos pénibles et cottenses recherches.
Cest surtout a I'heure qu’il est, que jo vous ordonne
Je silence le plus profond; i la vue du coffret, que
vos bouches restent fermdes; retencz votre I'GS’pll‘u-
tion de crainte qu'un cri ne géchappe de votre poi-
trine. Soyez calmes ; il sera temps plus tard de laisser
déhorder votre joie. Alors sera venue I'heare des
réjouissances bruyantes. Aujourd’hui, le silence et
le calme.” .

Et apres une pause de cing minutes darant laquelle
les associés semblerenl autant de yramequing em-
paillés autour de la table, tant ils Claient potrifies
d'émotion, Valdn se lova, toucha Creusot el Sabolie
du doigt et leur dit: ¢ Creusot et Sabelle, ¢'est & vous
que le Destin a confié Yhenorable tiche de déconvrir
le coffret. Passez le premier, Creusot, visitons toules
les chambres, Allons.”

Creusot obéit, suivi de Sabelle et de Valdu. Apres
avair fait un inventaire minutieux de deux ou trois
chambres, ils arriverent & un cabinel plus richement
meublé que les autres, el qui élait desting aux amis
de distinction qui, dans leurs voyages, recevaient la

gonérense hospitalité du Maire.
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D'un coup d'eil Creusot parcourut tous les coins et
recoins de la pidee, puis, s'agenouillant prés du lit,
il en releva la soupente, ot se renversant tout & conp
en arrviere, il tomba sur le plancher commeo frappé
d’apoplexie foudroyante. Mais pas un mot, pas un
cri; les dents serrées, la poitrine haletanle, il se leve,
regarde Sabelle, el tombe duns ses bras, suffoqué par
T'émotion. :

Valdu les loucha du doigt, leur fit signe de garder
le silence et alla chercher les autres associés. Ils
arriverent tous, effavés, et se pressérent autour du lit,
en regardant Valdu avee des yeux qui réflétaient adla
fois ladmiration ct l'effroi.

—i Messicurs, le Grand Esprit a dit vrai, voici le
coffvet, Creusot ot Sabelle, faites-le glisser de sa ca-
chette jusgqu'an milicn de cette chambre.”

Les deuy associos sempresserent de mettre au jour
ou plutdt & la lumiere, le coffret tant cherché, tant
convoité. Al ! qui pourrait dire les sensations tumul-
tueuses qui soulevaient toutes ces poitrines? Nous
nous arrétous ici par égard pour nos lecteurs; nous
hatons lo dénouement qu’ils attendent, sans doute,
avee aulant d'impatience, que uous e éprouvons 4y
arrver.

—Messieurs,voici le coffret : & 'heure voulue,il sera
ouverl. Mais prenez garde, vous n'avez pas eucore les
trosors qu’il contieul ; si, daus le fond le plus secret
de son caur, 'un de vous désirait s’approprier vne
part {)lus large que celle qui lui revient en honne jus:
tice, lor quil y a la dans cette boite de pin vermoulu.
col or se-changera vn ignobles cailloux. Prenez gar
de ! Que vos coeurs soient purs !—S8i vous trompez les
hommes, vous ne tromperez pas le Grand Destiu,

« Messieurs, le coffret ne s’ouvrira que veundredi

-
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prochain, c’est-d-dirve, daus trois jours. Sovez tous ici
ce jonr-li & onze heures de la matinee. Vous ne m’au-
rex pag avee vous dans tout I cours de celle seéance,
Je vous metlrai en fouctions seulements En arrivant,
vous, Greusol, vous remetirez le coffret 3 Vendroit
e Ql‘l i se trouve en ce nioiiend ; puis vous tous,
agenoullles, vous prierez, et resterez en pridres jus-
gu'imidi.  Au premier son de I’Angelus, vous, Creu-
sot, vous enléverez le couvercle du coffret ; vous don-
nerez & Sabelle ses seize mille piastres, et vous parta-
gever o reste également et justement entre vous tous.
Et si vous croyez gue voas me devez uelgue recon-
naissance, vous metteez pour moi de cdté un pelit
sounvenir——Retirez-vous maintenant. ”

Le vendredi suivant arvive, Valdu qui s était rendu
chez Creusel, vit arviver d onze heurves précises du
malin, tous les associes yui avaient revéiu leurs meil-
leurs habillements pour cette circoustance solennsile.

«llsse rendirent au cabivet dout nous avons parle, et
Creusot ayaul vetiré le coffret de dessous to lit et
ayant placé au centre méme de la piece, Valdu
commanda le silence :

- Messieurs, je vais vous quitter dans un instant.
Ma mission touche & sa fin, ou plutét, etle est terminge
puisque voiei le eoffret,  Jo ne puis trop vous le répé.
ler s ue vos cwars soeal purs de toute convaitioe
injuste; ne désirez que la parlqui vous revient ; prenez
garde encore une fois—cet or se changerait en vils
cailloux.

. 4 Maintenant, Messienvs, agenouillez-vous avee re
cueillement—opriez, priez fervemmment, prometicz que
vous ferez la part aux pauvres, a tous les indigents
qui frapperont d votre porte. Gontinuez de prier jus:
qu’au premier son dela cloche de 'Angelus; alors,

:
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vous, Creusot, vous enléverez le couvercle. De ce mo-
ment-l4, seulement, vous pouvez rompre le silence, et
vous procedercz au partage. Adieu, n’oubliez pas
que Jean-Baptiste Gabriel Valdu a ¢ié fidéle 4 sa
promesse, et qu’il a rempli le rdle que lui avait confié
le Grand Destin, Adieu!”

E: Valdu se retira, laissant ses dupes ageuouillées
et priant avee ferveur. Nous ne jurerons pas que la
vue du Coffret ne leur ait pas occasionné quelques
distractions involontaires.

Au premier coup de cloche de PAngelus du widi,
tous se levent, en oubliant de faire le signe de croix
final,

Creusol, le front en sueur, tout tremblant, s’appro-
che du coffret, en fait sauter le couvercle, et anx yeux
ardeutls des associés apparaissenl plusicurs rangées de
A superposes 5 chacun en saisit un, el d’apres Vor

re de Creusot, le dépose sur le plancher: 1l y en avait
vingt-cing. *

Ils se mettent ensuite en train d'en ouvrir chacun
un ; le plus vitf d’entr’eux, fut Sabelle, naturellement.
Chaque sac contenait, nous n'avons pas hesoin de lo
dire, une centaine de ces petits eallow plals que Pon
trouve sur les greves des rivicres.

Alors ce ful une scene indescriptible. Tous s’accu-
saient les nne les avtves davoir, daes lenr for inte.
vieur, convaile we part plus large du trésor qw'il n'y
avait droit. Pas un seul sonpcon de la mystification
cruelle dont ils étaient les victimes, tantest enracinée
dans les dmes supertiticuses cette confiance aux pou-
voirs occultes, :

La nouvelle de leur déconfiture fut bientot connue,
el Dieu sait les glaisanteries qu’ils durent souffrir, et-
les gorges chaudes dont ils furent 'objet. ‘.
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- Nous sommes arrivés au bout de notre
teurs, et, pour vous prouver la haute esiime en ..
laquelle nous vous tenons, nous allons couper court &
- toutes les réflexions philosophiques que notre sujet est
éminemment propre & nous suggérer ici.
Et Valdu ?
Chers lecteurs, nous soupcoun
Baptiste Gabriel Valduétait un i
On ne I'’a plus revu.

dche, lec-

ons fort que Jean.
mmense coquin,

FIN.




